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MPEJCJEJHULITBO
BOCHE U XEPLIETOBUHE
586

Ha ocHoBy unana V, tauke 2) moarauke (a) Ycrasa bocue n
Xepuerosune, wiana 52. [locnoBauka o pamy IIpencjenqaumTsa
buX ("Cmyx6enn rmacamk buX", 6p. 10/13, 32/13 u 22/14)
Ipencjenanmreo bocHe u XeprueroBune, Ha 71. BaHpPEIHO]
CjeqHuUIM, OpKaHoj 6. aBrycta 2024. ronuHe, YCBOJUIIO je

N3MJEHE U TOITYHE NOCJIOBHUKA

O PAY NPEACJEJHUILLITBA
BOCHE U XEPLHE'OBUHE
Unan 1.

Y TlocnoBauky o pamy IlpencjemnmmrBa bBocHe u
Xepuerosune ("CmyxOenn tiacauk buX", 6p. 10/13, 32/13,
22/14), y unany 18 y craBy (3) m3a Opoja 23 momajy ce pujed u
6poj "m23 a."

Unan 2.
W3a wana 23 nonaje ce HOBH wiaH 23 a, KOju IJIacH:
"Ynan 23 a.
(Banpenna cjennuia myteM TeIEKOMyHHKAIMOHUX CPEICTaBa)
1. UyzerHo, IlpeacjemHUINTBO MOXE OAPXKATH BaHPEIHY

Cje/THULLY U ITyTEM TEIEKOMYHHKAIIHOHHX CPEIICTaBa, yCIbe

BaHPEIHNX OKOJHOCTH: BHIIIE CHJIE, OJHOCHO Jorahjaja Koju

Cce HHCY MOIJM NPEABHAJETH; NPHUPOJHE HEMOroje

(3eMJBOTpECH, TIOKAPHU U TOTUIABE BEJMKUX pa3Mjepa, CyIe,

oOMIHE TajaBuUHE, BjETPOBM Ca INTETaMa BEJIHUKHX
pasmjepa); aApyre Kkatactpope (y  pYAHHKY, Ha
XUIIPOJIOIIKOM ~ 00jekTy, y Ba3mymHoM caobpahajy,

KOITHEHOM ¥ BOZICHOM IIPOCTOPY); KpH3e Yy 0OJacTH jaBHOT
3[PaBCTBA, Kao ILITO Cy TaHAeMHje; MOCEOHE OKOJIHOCTH U
ornacHOCTH 1o 6e30jenHocT rpal)aHa u 6e30jeJHOCT ApKaBe.
2. TIlpencjemaBajyhm IlIpeacjenHumrTBa ca3uBa BaHPEIHY
CjeHULY ITyTeM TENCKOMYHHKALIMOHUX CpecTaBa OaMax

ISSN 1512-7508 -  cprcku je3uk
ISSN 1512-7486 - GocaHCKH je3HK
ISSN 1512-7494 - xpBatcku je3uk

Mo yKa3zaHo] MOTpeOH, nocTaBibajyhu  oxarosapajyhy
o0aBHjecT M0 TeHEPATHOM CeKpeTapy KaOMHETHMa YIaHOBa
[pencjenpnmTea. CjegHuma ce Ha OBaj HAYMH MOXKE

oIp)KaTH aKo Cy ¢ THM CarJlaCHH CBHU WWIAHOBH
Ipencjennumraa.

3. TlosuB u MaTepujaju 3a CjeAHHI)y CE JOCTaBIbajy IO
TCHEPAITHOM cekperapy, TEJIEKOMYHHKAIIHOHUM

cpeacTBUMa, KabrHeTUMA WiaHoBa [IpecjeqaumTaa.

4.  UYnanosu llpencjemHuInTBa CBOje U3jallllCHE NOCTABIbA]Y
KaOWHeTy TpelcjenaBajyher W TeHEpalHOM —CeKpeTapy
IyTEeM TENEKOMYHHKALIOHUX CPE/ICTABA.

5. Tlo3uB 3a cjenHuIly, MaTepujalii, CarjacHOCT 3a OP)KaBabe
U u3jallibelha wWiaHoBa [IpefcjemHuINTBa ca CjeTHHUIIe

OIpKaHE  IMyTeM  TEJCKOMYHHKAllMOHNX  CpeJcTaBa
LITaMIIajy ce U 4yBajy y apxusy [Ipencjennumraa.”
Uuan 3.

VY umany 30 y cr. (4), (5) u (6) pujeq "naH" 3amjemyje ce
pujeunma "nBa naHa".

Usan 4.

OBe wmMmjene wu jomyHe [IlocioBHMka o0  pany
Ipencjennmmtea bocHe u XeprierouHe cTymajy Ha CHary ocMor
JlaHa o] laHa o0jaBibuBama y ""Ciryx0eHoM riiacHuKy buX".

bpoj 01-50-1-2062-2/24
6. aBrycra 2024. ronuHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Hp Jdenuc behuposuh, c. p.

Na osnovu ¢lana V tacke 2) podtacke (a) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lana 52. Poslovnika o radu Predsjednistva BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 10/13, 32/13 i 22/14) Predsjednistvo
Bosne i Hercegovine, na 71. vanrednoj sjednici, odrzanoj 6.
augusta 2024. godine, usvojilo je
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IZMJENE | DOPUNE POSLOVNIKA
O RADU PREDSJEDNISTVA BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

U Poslovniku o radu Predsjednistva Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 10/13, 32/13, 22/14), u ¢lanu 18. u
stavu (3) iza broja 23. dodaju se rijec i broj "i 23 a."

Clan 2.
Iza ¢lana 23. dodaje se novi ¢lan 23 a. koji glasi:
"Clan 23 a.
(Vanredna sjednica putem telekomunikacionih sredstava)

1.  Tzuzetno, PredsjedniS$tvo moZe odrzati vanrednu sjednicu i
putem telekomunikacionih sredstava, usljed vanrednih
okolnosti: vise sile, odnosno dogadaja koji se nisu mogli
predvidjeti; prirodne nepogode (zemljotresi, pozari i poplave
velikih razmjera, suse, obilne padavine, vjetrovi sa Stetama
velikih  razmjera); druge Kkatastrofe (u rudniku, na
hidroloskom objektu, u zranom prometu, kopnenom i
vodenom prostoru); krize u oblasti javnog zdravstva, kao §to
su pandemije; posebne okolnosti i opasnosti po sigurnost
gradana i sigurnost drzave.

2. Predsjedavaju¢i PredsjedniStva saziva vanrednu sjednicu
putem telekomunikacionih sredstava odmah po ukazanoj
potrebi, dostavljaju¢i odgovarajucu obavijest po generalnom
sekretaru kabinetima ¢lanova Predsjednistva. Sjednica se na
ovaj nacin moze odrzati ako su s tim saglasni svi ¢lanovi
Predsjednistva.

3. Poziv i materijali za sjednicu se dostavljaju po generalnom
sekretaru, telekomunikacionim sredstvima, kabinetima
¢lanova Predsjednistva.
predsjedavajueg i  generalnom  sekretaru
telekomunikacionih sredstava.

5.  Poziv za sjednicu, materijali, saglasnost za odrzavanje i
izjasnjenja Clanova PredsjedniStva sa sjednice odrzane
putem telekomunikacionih sredstava Stampaju se i Cuvaju u
arhivu Predsjednistva."

Clan 3.

U ¢lanu 30. u st. (4), (5) i (6) rije¢ "dan" zamjenjuje se

rije¢ima "dva dana".

putem

Clan 4.
Ove izmjene i dopune Poslovnika o radu Predsjednistva
Bosne i Hercegovine stupaju na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-1-2062-2/24
6. augusta 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Dr. Denis Beéirovié, s. r.

Na temelju ¢lanka V. tocke 2) podtocke (a) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lanka 52. Poslovnika o radu Predsjednistva BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 10/13, 32/13 i 22/14) Predsjednistvo
Bosne i Hercegovine, na 71. izvanrednoj sjednici, odrZanoj 6.
kolovoza 2024. godine, usvojilo je

IZMJENE | DOPUNE POSLOVNIKA
O RADU PREDSJEDNISTVA BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.

U Poslovniku o radu Predsjednistva Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 10/13, 32/13, 22/14), u ¢lanku 18. u
stavku (3) iza broja 23. dodaju se rijec i broj "i 23 a."

Clanak 2.
Iza €lanka 23. dodaje se novi ¢lanak 23 a. koji glasi:

"Clanak 23 a.

(Izvanredna sjednica putem telekomunikacijskih sredstava)
Izuzetno, Predsjednistvo moze odrzati izvanrednu sjednicu i
putem telekomunikacijskih sredstava, usljed izvanrednih
okolnosti: vise sile, odnosno dogadaja koji se nisu mogli
predvidjeti; prirodne nepogode (potresi, pozari i poplave
velikih razmjera, suse, obilne padavine, vjetrovi sa Stetama
velikih  razmjera); druge Kkatastrofe (u rudniku, na
hidroloskom objektu, u zranom prometu, kopnenom i
vodenom prostoru); krize u oblasti javnog zdravstva, kao sto
su pandemije; posebne okolnosti i opasnosti po sigurnost
gradana i sigurnost drzave.

2. Predsjedatelj PredsjedniStva saziva izvanrednu sjednicu
putem telekomunikacijskih sredstava odmah po ukazanoj
potrebi, dostavljajuéi odgovarajucu obavijest po generalnom
tajniku uredima ¢lanova PredsjedniStva. Sjednica se na ovaj
na¢in moze odrzati ako su s tim suglasni svi CElanovi
Predsjednistva.

3. Poziv i materijali za sjednicu se dostavljaju po generalnom
tajniku, telekomunikacijskim sredstvima, uredima ¢lanova

Ijredsjedniétva.
4.  Clanovi Predsjednistva svoje izjaSnjenje dostavljaju uredu
predsjedatelja i generalnom tajniku putem

telekomunikacijskih sredstava.
5. Poziv za sjednicu, materijali, suglasnost za odrzavanje i

izjasnjenja cClanova PredsjedniStva sa sjednice odrzane

putem telekomunikacijskih sredstava tiskaju se i ¢uvaju u

arhivu Predsjednistva."

Clanak 3.

U clanku 30. u st. (4), (5) 1 (6) rije¢ "dan" zamjenjuje se
rije¢ima "dva dana".

Clanak 4.

Ove izmjene i dopune Poslovnika o radu Predsjednistva
Bosne i Hercegovine stupaju na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-1-2062-2/24
6. kolovoza 2024. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Dr. Denis Be¢irovié, v. r.

CABJET MUHHUCTAPA
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE
587

Ha ocHoBy wiana 17. u unana 22. craB 1. 3akoHa o Casjety
muHHcTapa boche n Xepuerosune ("Coyx6enn riacHuk buX"
6p. 30/03, 43/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08), u unana 14.
Crniopasyma wusmelly bBoche u XeprieroBune u PemyOnuke
XpBatcke 0 morpaHnaHoM caodpahajy ("Cyx6enn riacauk buX
- Mehynaponau yroeopu", 6poj 2/14), Ha mpujemior [IpxaBHe
KOMHCHj€ 3a HHTETPHCAHO YNpaBibame TIpaHnnoM bocHe wu
Xepuerosune, Casjer muHHCcTapa bocHe n Xepreroesune, Ha 56.
cjenauny onpkanoj 18.07.2024. roxuHe, TOHWO je

OJUTYKY
O NBMJEHHU OAJTYKE O UMEHOBABY
IMPEJACTABHUKA BOCHE U XEPHETOBUHE ¥
CACTAB MJEHIOBUTE KOMUCHUJE 3A IIPAREILE
IMMPOBOBEBA CIIOPA3YMA UBMEBY BOCHE U
XEPLEI'OBUHE U PEINTYBJIUKE XPBATCKE O
INOIT'PAHUYHOM CAOBPARAJY
Ynan 1.

Y Opnymn o uWMeHOBamy TNpeicTaBHHUKAa bocHe W
XepreropuHe y cactaB MjelioBuTe KoMHCHje 3a mpalieme
npoBohema Crmopasyma mmehy bocme n  Xepuerosmue wu
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Perryomike XpBarcke o morpaHumaHoM caoOpahajy ("CiyxOeHn
rinacauk buX" 6p. 27/14, 13/16, 46/21 u 20/23), y unany 2. ctaB
(1) Tauka a) MUjerba ce U TIIaCH:
"a) Apema Bmiem -
XepueropuHe — 3a
nperncjeaHuma."
Unan 2.
OBa oJuTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JOHOIIEHa U 00jaBibyje
ce y "Ciryxx6enoM riacHuky buX".

Bexram, VYmpaBa bocre u
3aIITUTY  31paBjba  Owsba,

CM 6poj 132/24
18. jyma 2024. roquue
CapajeBo

[pencjenasajyha
Casjera muHncTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. i ¢lana 22. stav 1. Zakona o Vijeéu
ministara Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH" br. 30/03,
43/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i ¢lana 14. Sporazuma
izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o pograni¢nom
saobracaju ("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori", broj
2/14), na prijedlog DrZavne komisije za integrisano upravljanje
granicom Bosne i1 Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne 1
Hercegovine, na 56. sjednici odrzanoj 18.07.2024. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA
BOSNE I HERCEGOVINE U SASTAV MJESOVITE
KOMISIJE ZA PRACENJE PROVODPENJA SPORAZUMA
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I REPUBLIKE
HRVATSKE O POGRANICNOM SAOBRACAJU
Clan 1.

U Odluci o0 imenovanju predstavnika Bosne i Hercegovine u
sastav MjeSovite komisije za pracenje provodenja Sporazuma
izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o pograniénom
saobracaju ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 27/14, 13/16, 46/21 i
20/23), u ¢lanu 2. stav (1) tacka a) mijenja se i glasi:

"a) Adela Vile$ - Bekta$, Uprava Bosne i Hercegovine za

zastitu zdravlja bilja, predsjednica.”
Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 132/24 Predsjedavajuca
18. jula 2024. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, s. 1.

Temeljem ¢lanka 17. i ¢lanka 22. stavak 1. Zakona o Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 30/03,
43/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i ¢lanka 14. Sporazuma
izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o pograniénom
prometu ("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori", broj
2/14), na prijedlog Drzavnog povjerenstva za integrirano
upravljanje granicom Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na 56. sjednici odrzanoj 18.7.2024. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA
BOSNE | HERCEGOVINE U SASTAV MJESOVITOG
POVJERENSTVA ZA PRACENJE PROVEDBE
SPORAZUMA IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I
REPUBLIKE HRVATSKE O POGRANICNOM PROMETU
Clanak 1.

U Odluci o imenovanju predstavnika Bosne i Hercegovine u
sastav MjeSovitog povjerenstva za pracenje provedbe Sporazuma
izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o pograniénom
prometu ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 27/14, 13/16, 46/21 i 20/23),
u Clanku 2. stavak (1) tocka a) mijenja se i glasi:

"a) Adela Vile$ - Bekta§, Uprava Bosne i Hercegovine za

zastitu zdravlja bilja, predsjednica.”
Clanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 132/24
18. srpnja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEETRN
588

Ha ocHoBy wiana 17. u unana 22. craB 1. 3akoHa o Cagjery
muHHcTapa bocue n Xepuerosune ("Ciyx0enu rmacauk buX",
6p. 30/03, 43/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), u 4nana 4.
craB 1. Yrosopa m3mel)y Bocue u Xeprerosune u PemyOmike
Xpsarcke o rpanngHEM mpenazuma ("CoyxOernu riaacHuk buX -
Mehynaponau yrosopu", 6poj 23/13), Ha mpujemior [Ip>xaBHe
KOMHCHj€ 3a MHTETPHUCAHO YIpaB/bame TIpaHunoM bocHe u
Xepuerosune, Casjer munucTapa bocHe n Xepreroeune, Ha 56.
cjenaum onpxxanoj 18.07.2024. romune, TOHKO je

OJUIYKY
O UBMJEHU OJJIYKE O UMEHOBABY
NPEACTABHUKA BOCHE U XEPIIEI'OBUHE Y
CACTAB MJEHIOBUTE KOMUCHUJE 3A IIPAREILE
MMPOBOBEHA YI'OBOPA UBMEBY BOCHE U
XEPIEI'OBUHE U PEITYBJIUKE XPBATCKE O
I'PAHUYHUM IIPEJIABUMA
Unan 1.

Y Opmmyun o0 UWMEHOBamY MpEICTaBHHKA bocHE U
XepreropuHe y cacrtaB MjemoBute Komucuje 3a mpaheme
nposohema YroBopa usmely bocue n Xepreropune u Permyonmke
Xpsarcke o rpannyHuM npenasuma ("Ciyx6enn riacHuk buX",
op. 27/14, 18/16, 63/21 u 20/23), y unany 2. ctaB (2) Tauka Ir)
MHjera Ce U TJIacH:

") Amena Bumemn - bBekram, YmpaBa bBoche u
XepreropruHe 3a 3allITHTY 3ApaBJba OWsba, 3aMjeHHIA
yaaHa."

Usan 2.

OBa ouTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIeHa U 00jaBibyje

ce y "Cnyx6eHoM rinacauky buX".
CM 6poj 133/24

18. jyna 2024. roqune

CapajeBo

[pencjenarajyha
Casgjera Munucrapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. i ¢lana 22. stav 1. Zakona o Vijeéu
ministara Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", br. 30/03,
43/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i Clana 4. stav 1.
Ugovora izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o
graniénim prelazima ("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni
ugovori”, broj 23/13), na prijedlog Drzavne komisije za
integrisano upravljanje granicom Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 56. sjednici odrzanoj
18.07.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA
BOSNE I HERCEGOVINE U SASTAV MJESOVITE
KOMISIJE ZA PRACENJE PROVODENJA UGOVORA
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I REPUBLIKE
HRVATSKE O GRANICNIM PRELAZIMA
Clan 1.

U Odluci o imenovanju predstavnika Bosne i Hercegovine u
sastav MjeSovite komisije za pracenje provodenja Ugovora
izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o grani¢nim
prelazima ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 27/14, 18/16, 63/21 i
20/23), u ¢lanu 2. stav (2) tacka c¢) mijenja se i glasi:

"c) Adela Viles - Bektas, Uprava Bosne i Hercegovine za

zastitu zdravlja bilja, zamjenica ¢lana."
Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 133/24 Predsjedavajuca
18. jula 2024. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, s. .

Temeljem ¢lanka 17. i ¢lanka 22. stavak 1. Zakona o Vije¢u
ministara Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
43/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i ¢lanka 4. stavak 1.
Ugovora izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o
graniénim prijelazima ("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni
ugovori", broj 23/13), na prijedlog Drzavnog povjerenstva za
integrirano upravljanje granicom Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 56. sjednici odrzanoj
18.7.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA
BOSNE I HERCEGOVINE U SASTAV MJESOVITOG
POVJERENSTVA ZA PRACENJE PROVEDBE
UGOVORA IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I
REPUBLIKE HRVATSKE O GRANICNIM
PRIJELAZIMA
Clanak 1.

U Odluci o imenovanju predstavnika Bosne i Hercegovine u
sastav MjeSovitog povjerenstva za pracenje provedbe Ugovora
izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o grani¢nim
prijelazima ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 27/14, 18/16, 63/21 i
20/23), u ¢lanku 2. stavak (2) tocka c) mijenja se i glasi:

"c) Adela Viles - Bekta§, Uprava Bosne i Hercegovine za

zastitu zdravlja bilja, zamjenica ¢lana."
Clanak 2.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 133/24 Predsjedateljica
18. srpnja 2024. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. 1.

MUHHUCTAPCTBO IIPABJIE
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE
589

Ha ocHoBy wmanma 61. craB (2) 3akoHa O ympaBd
("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana
28. craB (2) 3akoHa 0 Ip)kaBHO] CIyOu y MHCTHTYIMjamMa bocHe
u Xepuerosure ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 19/02, 35/03,
4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12,
93/17 m 18/24), a mo mperxoHO NPUOABBEHOM MHIIUBCHY
Arenuyje 3a aApxaBHy ciyx0y bocue u Xepuerosune, 6poj: 03-
34-2-562-30/23 on 18.07.2024. romune, muaucTap npaeae bocHe
1 X eplLieroBUHe JOHOCU

PJEHIEIHE

O NIMEHOBABY PYKOBOJERET P2 KABHOTI'

CJIY)XBEHHUKA - IOMORHUK MUHUCTPA 3A
KPUBHUYHY IOMOR® U EAYKAIILJY Y KPUBUYHUM
CTBAPUMA ITPEJ] CYIOM BOCHE U XEPLHEI'OBUHE,

CEKTOP 3A KPUBUYHY IIOMOR U EAYKALIMJY ¥V
KPUBUYHHUM CTBAPUMA ITPE]] CYJIOM BOCHE 1
XEPHETOBUHE Y MUHUCTAPCTBY ITPABJIE BOCHE
" XEPHEI'OBUHE

1. Hwmenyje ce Canena Jlatuh Ha pagHO MjecTo pykoBoneher
JIp>KaBHOT CITy>KOSHHKA - TOMONHIK MUHHUCTPA 38 KPUBIUYHY
nomoh ¥ exyKkanyjy y KpMBHUHHM cTBapuMa npen Cynom
Bocue m XepueroBune, Cekrop 3a KpUBHYHY MoMoh H
enyKalyjy y KpuBHYHEM cTBapuma npen Cymom Boche u
XepueroBuHe 'y MunuctapctBy npaBre bocHe
Xepuerosune mouesmu ox 12.08.2024. roaune.

2. PykoBomeheMm ap)kaBHOM CIy:KOSHHKY M3 Touke 1. OBOr
pjelema mpumaaa miata u3 b6 miaTHOr paspena, kKao u
Jpyra IpaBa 1 o0aBe3e y CKiIaay ca BakehnM mporvcuma.

3. OBo pjememe CTynma Ha CHary JaHOM JIOHONICHA |
o0jaeipyje ce y "CyxOeHoM rinacHuKy buX".

Oopaziiokeme

Munucraperso npasie buX je akxrom 6poj 05-34-2-6466/23
on 11.01.2024. roguHe 3aTpaXuno o1 ATEHIHjE 3a Jp)KaBHY
cnyx0y buX, y ckmagy ca umanoM 21. 3akoHa O ApXaBHO]
cnyxOn 'y mHctHTynMjama bocHe m XepreroBuHe (y AajbeM
TEKCTY: 3aKOH O JIPKaBHO] CIY>KOW) jaBHO OTJIAIlIaBaEbe Y CBPXY
MOMyHE YNPaXIHEHOI PajHOr Mjecta pykoBozeher apiKaBHOT
cimykOeHHKa - TOMONHHMK MHHHCTpa 3a KpHBHYHY nomoh
enykanujy y KpuBuuHuM crBapuma npen Cymom bocue n
XepueroBune, Cektop 3a KpHBHYHY moMmMoh ¥ emykauujy y
kpuBHyHMM ctBapuma npex Cymom BocHe m XeprieroBune y
MunucrapceTBy npasae bocHe u Xeprieropuse.

HakoH mpoBezieHe KOHKYPCHE MpOILeAype MO PaciicaHoM
JaBHOM ormacy, AreHmmja 3a OpKaBHY CciayxOy bocHe u
XepueropuHe JocTaBwia je MUHHCTApCTBY TmpaBine bocHe u
Xepreropude, akrom 0Opoj 03-34-2-532-30/23 ox 18.07.2024.
TOJIMHE, Y CKJIaay ca wiaHoMm 28. ctaB (2) 3akoHa O JpXKaBHO]
CIykOM, MHUIUBCHE 33 HMMEHOBame pyKoBojeher ap)KaBHOT
cy>)kOeHHKa - TMOMONHMK MHHHCTpa 3a KpUBHYHY mHomoh u
enykanyjy y KpuBm4HUM crBapuMa mpex Cymzom bocHe u
XepuerosuHe, CekTop 3a KpHBHYHY IMOMON W eOyKalHjy y
kpuBr4yHEM ctBapuma npex Cymom BocHe m XeprieroBuhe y
MunucrapctBy npasae bocHe u Xeprerosuse, Te NMpeaoXuia
na ce Canena Jlaruh, ka0 HajycHjelIHNjU KaHAUAAT, UMEHYje Ha
HaBE/ICHO PaJIHO MjecTo.

V cknagy ca HaBEAGHHM, OJUTydICHO je Kao Y JMCIO3HTHBY
pjeriema.

IToyka o mpaBHOM JijeKy: IIpOTHB OBOT pjelierma Moxe
ce m3jaBUTH xanba Opbopy IpkaBHe ciIyxOe 3a xande myTeM
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Mumnucrapersa npasae buX y poky ox 8 naHa o 1aHa EBEroBor
npHjeMa.
Bpoj 05-34-2-6798/24
02. aBrycra 2024. roguse
CapajeBo

Munucrap
Jasop byHo3a, c. p.

Na osnovu ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 28. stav (2) Zakona
o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05,
2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), a po prethodno
pribavljenom misljenju Agencije za drzavnu sluzbu Bosne i
Hercegovine, broj 03-34-2-562-30/23 od 18.07.2024. godine,
ministar pravde Bosne i Hercegovine donosi

RJESENJE

0 IMENOVANJU RUKOVODECEG DRZAVNOG
SLUZBENIKA - POMOCNIK MINISTRA ZA KRIVICNU
POMOC I EDUKACIJU U KRIVICNIM STVARIMA PRED

SUDOM BOSNE | HERCEGOVINE, SEKTOR ZA

KRIVICNU POMOC I EDUKACIJU U KRIVICNIM

STVARIMA PRED SUDOM BOSNE | HERCEGOVINE U

MINISTARSTVU PRAVDE BOSNE | HERCEGOVINE

1. Imenuje se Sanela Lati¢ na radno mjesto rukovodeceg
drzavnog sluzbenika - pomo¢nik ministra za krivicnu pomo¢
i edukaciju u krivicnim stvarima pred Sudom Bosne i
Hercegovine, Sektor za krivicnu pomo¢ i edukaciju u
kriviénim stvarima pred Sudom Bosne i Hercegovine u
Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine pocevsi od
12.08.2024. godine.

2.  Rukovodetem drzavnom sluzbeniku iz toke 1. ovog
rjeSenja pripada plata iz B6 platnog razreda, kao i druga
prava i obaveze u skladu sa vazeé¢im propisima.

3. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Ministarstvo pravde BiH je aktom broj 05-34-2-6466/23 od
11.01.2024. godine zatrazilo od Agencije za drzavnu sluzbu BiH,
u skladu sa ¢lanom 21. Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o drzavnoj sluzbi)
javno oglasavanje u svrhu popune upraznjenog radnog mjesta
rukovodeéeg drzavnog sluzbenika - pomocénik ministra za
krivicnu pomo¢ i edukaciju u krivicnim stvarima pred Sudom
Bosne i Hercegovine, Sektor za kriviénu pomo¢ i edukaciju u
kriviénim stvarima pred Sudom Bosne i Hercegovine u
Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine.

Nakon provedene konkursne procedure po raspisanom
Javnom oglasu, Agencija za drzavnu sluzbu Bosne 1 Hercegovine
dostavila je Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine, aktom broj
03-34-2-532-30/23 od 18.07.2024. godine, u skladu sa ¢lanom 28.
stav (2) Zakona o drzavnoj sluzbi, miSljenje za imenovanje
rukovodeéeg drzavnog sluzbenika - pomocénik ministra za
krivicnu pomo¢ i edukaciju u krivicnim stvarima pred Sudom
Bosne i Hercegovine, Sektor za krivicnu pomo¢ i edukaciju u
kriviénim stvarima pred Sudom Bosne i Hercegovine u
Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine, te predlozila da se
Sanela Lati¢, kao najuspjesniji kandidat, imenuje na navedeno
radno mjesto.

U skladu sa navedenim, odlu¢eno je kao u dispozitivu
rjesenja.

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ovog rjeSenja moZe se
izjaviti zalba Odboru drzavne sluzbe za Zalbe putem Ministarstva
pravde BiH u roku od 8 dana od dana njegovog prijema.

Broj 05-34-2-6798/24
02. augusta 2024. godine
Sarajevo

Ministar
Davor Bunoza, s. .

Temeljem Clanka 61. stavak (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 28. stavak (2)
Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04,
37104, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), a po
prethodno pribavljenom misljenju Agencije za drzavnu sluzbu
Bosne i Hercegovine, broj 03-34-2-562-30/23 od 18.07.2024.
godine, ministar pravde Bosne i Hercegovine donosi

RJESENJE
0 IMENOVANJU RUKOVODECEG DRZAVNOG
SLUZBENIKA - POMOCNIK MINISTRA ZA KAZNENU

POMOC 1 EDUKACIJU U KAZNENIM STVARIMA PRED

SUDOM BOSNE | HERCEGOVINE, SEKTOR ZA
KAZNENU POMOC I EDUKACIJU U KAZNENIM
STVARIMA PRED SUDOM BOSNE | HERCEGOVINE U
MINISTARSTVU PRAVDE BOSNE | HERCEGOVINE

1. Imenuje se Sanela Lati¢ na radno mjesto rukovodeceg
drzavnog sluzbenika - pomo¢nik ministra za kaznenu pomo¢
i edukaciju u kaznenim stvarima pred Sudom Bosne i
Hercegovine, Sektor za kaznenu pomo¢ i edukaciju u
kaznenim stvarima pred Sudom Bosne i Hercegovine u
Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine pocevsi od
12.08.2024. godine.

2. Rukovodetem drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. ovog
rjesenja pripada placa iz B6 platnog razreda, kao i druga
prava i obveze sukladno s vaze¢im propisima.

3. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Ministarstvo pravde BiH je aktom broj 05-34-2-6466/23 od
11.01.2024. godine zatrazilo od Agencije za drzavnu sluzbu BiH,
sukladno ¢lanku 21. Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Zakon o drzavnoj sluzbi)
javno oglasavanje u svrhu popune upraznjenog radnog mjesta
rukovodeéeg drzavnog sluzbenika - pomoc¢nik ministra za
kaznenu pomo¢ i edukaciju u kaznenim stvarima pred Sudom
Bosne i Hercegovine, Sektor za kaznenu pomoc¢ i edukaciju u
kaznenim stvarima pred Sudom Bosne i Hercegovine u
Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine.

Nakon provedene natjeCajne procedure po raspisanom
Javnom oglasu, Agencija za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine
dostavila je Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine, aktom broj
03-34-2-532-30/23 od 18.07.2024. godine, sukladno ¢lanku 28.
stavak (2) Zakona o drzavnoj sluzbi, misljenje za imenovanje
rukovodeéeg drzavnog sluzbenika - pomocnik ministra za
kaznenu pomo¢ i edukaciju u kaznenim stvarima pred Sudom
Bosne i Hercegovine, Sektor za kaznenu pomo¢ i edukaciju u
kaznenim stvarima pred Sudom Bosne i Hercegovine u
Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine, te predlozila da se
Sanela Lati¢, kao najuspjesniji kandidat, imenuje na navedeno
radno mjesto.

Sukladno navedenom, odluéeno je kao u dispozitivu
rjesenja.
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CIYXBXEHU I'ACHHUK buX

Ilerak, 9. 8. 2024.

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ovog rjeSenja moZe se
izjaviti zalba Odboru drzavne sluzbe za Zalbe putem Ministarstva
pravde BiH u roku od 8 dana od dana njegovog primitka.

Broj 05-34-2-6798/24
02. kolovoza 2024. godine
Sarajevo

Ministar

Davor Bunoza, v.r.
(SI-1106/24-G)

MHUHUCTAPCTBO 3A JbYJICKA IIPABA
N U3BJEI'JIMIHE BOCHE U XEPIIEI'OBUHE
590

Ha ocnoBy wumana 61. crtaB (2) 3akoHa o ympaBu
("Cayx6enn rnacauk buX", 6p. 32/02 u 102/09), wiana 12.
3aKoHa 0 MMHHCTApCTBHMA M JPYI'UM OpraHuMma yrpase bocue u
Xepuerosute ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 5/03, 42/03, 26/04,
42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09 u 103/09, 87/12 u 6/13),
MUHHCTap 3a JbyJICcKa npasa U u3bjernuue bocHe i Xepieropuxe
JIOHOCH

INPABUJIHUK
O HAYNHY IIPUKYIIJbAIbA, KOPUIITREILA 1
PASMJEHE IIOJATAKA O JbYJICKUM ITIPABUMA Y

BOCHU 1 XEPLHEIOBUHU N3 HAJJEXKHOCTU

MUHHCTAPCTBA 3A JbYICKA ITIPABA "1

M3BJETJIMIE BOCHE U XEPIIET' OBUHE

Unan 1.
IIpenmer [IpaBunnuka

(1) TlpaBwiHMKOM O HAuWHy [PUKYIUbAMa [10JaTaka O
JbYICKMM TmpaBuMa y bBocHn ©  XepueroBuHd w3
Ha[IOKHOCTH MuHHCTapcTBa 3a JbyACKa IIpaBa M
mojermue buX (y nmaseHem Tekcry: IlpaBmimHuk) ce
ypehyje HaulH NPUKYIbama, cHucTeMaTH3alyje,
nyonuKanyje W OUCTPHOyHHje CBUX TOAaTaka U3
HA/UIOKHOCTH MMHHUCTapcTBa 3a JbYACKa MpaBa U
n30jerimue (y AajbHEM TeKcTy: MUHHCTapCTBO), a ¢ IUJBEM
npahema 1 U3BjelITaBamba O CTakY JbYICKUX MpaBa y bocHn
1 XepleroBruHH, Mo OCHOBY MeljyHapoaHux yroopa YH-a
n Casjera EBporme, kao u 3akoHa o 3a0paHu
muckpumuHaimje ("Coyx6enun rnacauk buX", 6poj 59/09 u
66/16).

(2) OcHos 3a moctymname je y ckiaany ca Ycrasom buX mpema
KOjeM je CBakW OJf €HTHTeTa 00aBe3aH Ja TPYXH CBY
noTpeOHy moMoh BocHu m XepleroBWHH y HCIYH-aBamby
MmelyHapogHIX obaBe3a pemMa mehyrapogHIM
KOHBEHIMjaMa, TPOTOKONMMA, IaKTOBMMAa W3 00JacTH
JBbY/ICKHX TpaBa Koje je buX parndukosana.

(3) OcHoB 3a nocryname y Ckiaay ca oBuM IIpaBUIIHUKOM CY U
CBH 3aKOHM W3 HaJUIOKHOCTH MHUHHCTapCTBa, Kao M
CTpaTerwje W aKIMOHW IUIAHOBH YCBOjJEHHM C IIWJbEM
npoBohema obaBe3a u3 00IaCTH JbYICKUX IIpaBa.

Unan 2.
Hawmjena npukymyseHHX mogaTaka

(1) Tlomatke mpHKyIUbeHE y CKIagy ca oapeadama OBOra
IpaBuiHika  MHHHCTapCTBO ~ KOPHCTH Yy  CBPXY
W3BjellTaBakba HAUIOKHUX opraHa bocHe m XepleroBuse,
Te wu3paje u3BjelTaja Mo MehyHapoaHUM YroBOpHMa
MyJITHJIaTEepaIHOT KapakTepa, y CKJIaay ca POKOBHMA Koje
yTBphyjy MeljyHapo1HH OpraHu.

(2) Tlpukymspame TOHaTaka CXOAHO oapenbama  OBOT
TIpaBuiHnKa, MHHHACTapCTBO KOPUCTH y CBPXY IPOMOILIMjE
W 3aliTHTe JbYACKHX MpaBa, Te€ Npemarama U mpahema
IpHUMjeHe 3aKOHa, CTPaTelKUX JOKyMeHaTa M IUIaHOBa C

IJBEM TIpeJyIarama 3aKOHOMABHHMX M JAPYrHX Mjepa 3a
No0oJBIIahe CTarba JbYACKHX 1paBa y buX.

(3) Ipukymbame JMYHHX HOJAaTaKa Ce BPIIM y CKIagy ca
3akoHOM O 3amTuTH JIMgEEX roxaraka  ("CiyxOGeHu
rmacauk buX", Opoj 49/06, 76/11 n 89/11) u ucru ce
KOPHCTE Ha 3aKOHOM IIPOIHCAH HAYMH Yy CBPXY HpHIIpEMe

W3BjelITaja.
Usan 3.
WHcTuTyryje Hauie)kHe 3a MPUKYIUbahe U I0CTaBIbabe
TojiaTaKa

(1) WacruTynmje HamIe)KHE 3a MPHKYIUbAKE M JOCTABIHAE
rojiaTaka Cy CBe MHCTUTYLMje M OpraHd Ha HUBOY buX,
®eneparmje bocre n Xepuerosune u Permy6muke Cpricke,
kaHToHa, bpuko Muctpukra buX y ckmamy ca cBojum
HaJUISKHOCTHMA, T€ MPaBHA JIMIIA Ca jaBHUM OBJamhemuMa.
[lomaim ca HMBOA JIOKATHHMX 3ajelHUIA C€ MPUKYIUbAJY
IIyTEeM HaJUIKHUX CHTHTETCKUX ¥ KAHTOHAIHUX OpraHa.

(2) MunucrapcTBO Ha Kpajy CBake KaJeHAApCKe TOJHHE
@Kypupa JMCTY HWHCTUTYLMja KOje Cy HaJIeKHE Ja
JIOCTaBJbajy MOJAaTKe y CKIaxy ca oBuM [IpaBHIHUKOM H
mucTy  o0jaBjbyje  Ha  CiIyxOeHO]  wWeb-CTpaHHIH
MunucrapcTBa.

(4) MunucTapcTBO y CKIIay ca OBUM [IpaBHITHHKOM MPHKYILIbaA
IOJIaTKe M Ofi OpraHM3alfja [MBUIHOT JPYLITBA, Y CKIALY
ca MOTIHCAHUM CHIOPa3yMHMa O CapaJiibH.

Unan 4.
Pok 1 HauMH TocTaBIbamba MojaTaka

(1) Wacrurynmje u3 unaHa 3. oor IIpaBHIIHHKA IOCTaBIbajy
noatke MUHHCTapCTBY Ha OCHOBY IPETXOJHO KPEHpaHHUX
YOuTHHKa ca YHjUM Cy CcagpXajeM CBE HaJICKHE
HHCTHTYLHje PETXOHO YIIO3HATE.

(2) Tomarm ce  gocraBibajy ~ MUHHCTapCTBY — IyTeM
YCHOCTaBJbEHOT HH(POPMAIIMOHOT CUCTEMA, HajMALE jETHOM
TONVINEbe, W TO HakacHHje 1o 31.1. 3a mperxomHy
KaJICHIAPCKY TOJIMHY.

(3) MunucrapctBo MOXe, y Ciy4ajy XuTHe mOTpebe, ja
3aTpakdl M JOJaTHE MOJATKe OJf MHCTUTYIMja U3 WiaHa 3.
osor IlpaBiiHHKA, HpeMa POKY KOjH OJAPEAN Ha/UICKHU

opran  bocHe u  XepueroBuHe W/WIM  HAIUISKHU
melhyHapoHu opraH.
(4 C wweem wunHpOpMHcama U yHampehema HaunHa

JIOCTaBJbarba ToJaTaka, MHHUCTApCTBO hie TOKOM cCBake
KaJleHIapcke TOIWHe, Yy cKiagy ca MoryhHocTnma,
OpPraHM30BaTH cacTaHake, W/WIA TyTeM HUHTepdejca
00jaBUTH JIMCTE YNHUTHUKA HAa OCHOBY KOjHX je IOTpeOHO
KypUpaTH MOJATKE.
Unan 5.
[pukymbame mogaTaka u HHGOPMAIIHja ITyTeM HCTPAKUBABA
[Ipema moTpedu, MUHACTAPCTBO HCTPAKUBAKHEM TIPUKYILIHA
nogaTke ¥ uHGOpMamWje O cTamy JbYACKHX mpaBa y buX y
capa/iibu ca HaJUIeKHUM HHCTUTYIMjaMa y buX, opranmsarmjama
[MBUJIHOT JIPyIITBA, CTPYYHHM M aKaJeMCKHM OpraHuMa W
JPYTUM MPaBHAM U (pU3NYKHAM JIHIHMA.
Unan 6.
OGjenumaBame nojataka y basu nomaraka o Joy/ICKHM IpaBUMa
(1) MunucTapcTBO Ha OCHOBY OBOra IIpaBHIIHHKA YCIIOCTaBIba
ba3y nonaraka O JbYACKHM IpaBuMa (y JaJbHEM TEKCTY:
Baza) xoja objemumyje cBe TomaTrake IOCTaBJbEHE O]
HaUIC)KHUX I/IHCTI/ITyLU/Ija.
(2) VYV okeupy base kpeupajy ce ymurHHIM/GopMaTH 3a
NPUKYIUbakE IojaTaka, koju he Outn neduHuCcaHU
co(TBEPCKH, a YMjH Ce OKBUPHHU CafIpyKaj TMPOIHCYje mpema
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3axTjeBMMa MelyHapoIHHUX OpraHa M Ha/UIeKHHX OpraHa y
Bocuu u Xepuerosunu.

(3) Tomamm ce objenumyjy myrem untepdejc base, Ha ocHOBY
07100peHe JI0O3MHKE 3a MPHCTYI OJTOBOPHOM JIHILy U3 CBAKE
Ol MHCTHUTYIIMja KOje IOCTaBbajy TpaKeHEe IOAaTKe, Y
CKJIa[ly ca HUBOOM OBnamhema.

(4) C umwmwem obesdjehera 3amTuTe JTHYHUX TOATaka, CBaka
MHCTUTYLWja MMEHYje JMIE OATOBOPHO 32 MPUKYIUbAILE,
o0pany W KOHTpOJy TOjaTaka, TMOceOHO OCIOCOOJHEHO 32
pan Ha bazu.

(5) MunucTapcTBO BpIIM ayTOpW3alyjy npuctyna basu Ha
OCHOBY aKTa 0 IMEHOBambY OATOBOPHOT JIUILA.

(6) MunucrapcTBo 006e30jehyje HeomxomHe Mjepe 3allITHTE
JMYHUX MOJaTaKka NPHIMKOM HUXOBOI yHoca y basy u
koprinhema, y CKIagy ca 3aKOHOM O 3aIliTHTH JIMYHUX
noJaTaxa.

Unan 7.
Canprkaj yTUTHHKA

(1) Tlomarmu moTpeOHM 3a W3paay H3BjelITaja W3 00IaCTH
JbYIICKHX TIpaBa Kpeupajy ce Ha Ha4uH [ ce y YIUTHHIMA
yrsphyje:

a) Ha3WB pamMBUX KaTeropuja M OCTANIUX Tpyma 3a Koje
Cce Tpaxke IOJALH,

0) HamIeXHH CEKTOP/W3BjeIUTajHA jeIWHHIA OJ Koje ce
Tpake TOALH,

)  caapiKaj TPKEHHX CTATUCTHYKHUX MOJIaTaKa 1

)  Cajapkaj HAPATUBHUX I0fIaTaKa KPEUPAHUX HA OCHOBY
MOCTABJHCHUX TTUTAbA.

(2) MunucrapcTBo he Ha OCHOBY KpUTepHjyMa 13 crasa 1. oBor
ylaHa pa3BUTH coTBep 3a basy momaraka koju he
neuHUCATH KONMYUHY M Ha4MH Pa3BPCTaBama YHECCHHX
noJaTaxa.

(3) Hammexxnu cexkropu y okBupy Mumnucrapersa he y ckiany
ca craBoM |. W 2. KpeupaTd 3aXTjeBe 3a MPHKYIIbAmE
noJaTaka Koju Cy OCHOB 3a (hopmupame base nonaraxa.

(4) basa nogaraka he mpatuTu MpoMjeHe Y 00IaCTH JbYACKUX
npaBa U OMOTYNHTH Kpeupame IOJaTHHX Mapamerapa, y
CKJIa[ly ca yOUYeHUM ToTpebama.

(5) Tlomaiwm o ciy4ajeBuMa auckpumuHaipje y buX cacraBan
cy auo oBe base momaxa, a TPHUKYIUbajy ce y CKIagy ca
cagpkajeM Koju mpommcyje  [IpaBUTHHK 0  HauMHY
NPUKYIUbamba ToJaTaka O MpeAMETHMa JTUCKPUMHIHALNjE Y
bocun n Xepuerosunu ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj
51/23).

Unan 8.
Koopmnnanuja u exykanuja
C mweeM wu3paze W3BjemITaja, CTparerwja, Mporpama,
aKIMOHMX IUIAHOBAa M JPYrMX IUIAHOBA M Hporpama Koju ce

OJIHOCE HAa CTame JbYJACKMX TIpaBa M CTENEH IpoBOhera

nperiopyka  MeljyHapoIHMX ~opraHa 3a JbyACKa  IIpaBa.

MunucTapcTBo  00e30jehyje  koopmuHanujy u oxarosapajyhe

nporpame 00yKe ca Ha[JICKHHM HWHCTUTYIHjaMa, HEBJIAIHHAM

OpraHu3alijama U akaJeMCKOM 3ajeIHUIIOM.

Unan 9.
JaBHO 0GjaBibMBame 1 AUCTPHUOYIIHja TTOaTaKa

(1) WUsjemraju o cramy JbyACKMX TmpaBa y bocHu u
XepLeroBUHU 1 APYTH PENICBAHTHH TOKYMEHTH H3paljeHu ¢
MJbeM HHQOpMHCAka JaBHOCTH, O0jaBbyjy ce Ha
ciyx0eHoj BeO-cTpaHui MuHHCTapcTBa, HajkacHuje 30
JlaHa TI0 YCBajarby U3BjELITAja WM U3PaJie JOKYMEHTA.

(2) MHucrpubyumja mofaraka ce BpHIM  O0jaBJbUBAREM
u3BjelITaja Ha CiyOeHoj BeO-CcTpaHuIy, IyOMKauuja,

OWIITeHa y eJIEKTPOHCKOj U y IITaMIIaHoj (GopMH, y cKiaxy
ca MoryhHocTMa MUHNCTapCTBA.

(3) TIpencraBHMIM akageMCKe 3ajeIHHIIC U LIUBUIHOT JPYIITBa,
Te JApyra 3aWHTepecoBaHa (pM3HMYKa JIMI[A MOTY Ha OCHOBY
3axTjeBa JOOWUTH TPHCTYI 32 KOpUIIheme CTaTHCTHYKUX
nojaraka us base.

Ynan 10.
PoxoBu 3a yckinahusame moctojehnx eBUneHIH)ja
Hannexxun cexropn MuHHCTapeTBa yckiaauhe cBoj CHCTEM
Bohema eBuzeHIMja ca oBuM [IpaBmiHEKOM y poky on 90 nmaHa
TI0 JIOHOIIICIY.
Unan 11.
Pox 3a ycriocraBipame base monaTaka o JbyckuM IpaBuMa 1
mporpam o0yke

(1) MunucrapctBo he ma ycmocraBd bazy moparaka 10
31.3.2025. roguse.

(2) 'V npouecy ycmocraBbama base moparaka, MUHHCTapCTBO
he ma wHMIMpa ¥ KOOPIWHMINE NPAKTHIHIM IPOTPaMOM
o0yKke ¢ IWbEM YIO3HaBama CEKTopa MUHHCTapcTBa M
HaJJIOKHUX MHCTHTYIHja ca TEXHUYKUM 3aXTjeBUMa KOJH ce
OJTHOCE Ha NMPUKYIUbAE, TIPUCTYII, YHOC, HHTEPIIPETALH]Y,
aHamM3y M Kopumhielme Mojaraka y CKIagy ca OBHM
[IpaBunHuKOM.

Unan 12.
Hauun npukynseama noziaraka 0 ycrocrabibamwa baze nogaraka
0 JbYJICKHM IIpaBHUMa
Jlo ycnocrabama basze, MuHHCTapCcTBO IMpPUKYIUba
nozatke Kopucteh rmojatke U3 nocrojehnx eBuIeHIyja.
Unan 13.
H3mjene, nomyHe U TyMaueme oapenon
Usmjene, nomyHe u Tymadewe oBora [lpaBmiHuKa BpIIH
Munucrapctso.
Unan 14.
Cryname Ha cHary
OgBaj IlpaBunHuk cryma Ha cHary 15 nmaHa on jaHa
objaBsprBama y "Ciryx0eHOM riacHuky buX".
bpoj 01-02-2-1713-1/24
05. jyma 2024. roguHe
CapajeBo

Munuctap
Jp Cesaun Xyptuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09), ¢lana 12. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09 i 103/09, 87/12 i 6/13), ministar za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O NACINU PRIKUPLJANJA, KORISTENJA 1
RAZMJENE PODATAKA O LJUDSKIM PRAVIMA U
BOSNI I HERCEGOVINI 1Z NADLEZNOSTI
MINISTARSTVA ZA LJUDSKA PRAVA | IZBJEGLICE
BOSNE | HERCEGOVINE
Clan 1.
Predmet Pravilnika
(1) Pravilnikom o naéinu prikupljanja podataka o ljudskim
pravima u Bosni i Hercegovini iz nadleznosti Ministarstva
za ljudska prava i izbjeglice BiH (u daljnjem tekstu:

Pravilnik) ureduje se nacin prikupljanja, sistematizacije,

publiciranja i distribuiranja svih podataka iz nadleznosti

Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice (u daljnjem tekstu:

Ministarstvo), a u cilju praenja i izvjeStavanja o stanju
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ljudskih prava u Bosni i Hercegovini, po osnovu
medunarodnih ugovora UN-a i Vijeca Evrope, kao i Zakona
o zabrani diskriminacije ("SluZbeni glasnik BiH", broj 59/09
i 66/16).
Osnov za postupanje u skladu je sa Ustavom BiH prema
kojem je svaki od entiteta obavezan pruziti svu potrebnu
pomo¢ Bosni i Hercegovini u ispunjavanju medunarodnih
obaveza prema medunarodnim konvencijama, protokolima,
paktovima iz oblasti ljudskih prava koje je BiH ratificirala.
Osnov za postupanje u skladu sa ovim Pravilnikom su i svi
zakoni iz nadleznosti Ministarstva, kao i strategije i akcioni
planovi usvojeni u cilju implementacije obaveza iz oblasti
ljudskih prava.

Clan 2.

Namjena prikupljenih podataka

Podatke prikupljene u skladu sa odredbama ovoga
Pravilnika Ministarstvo koristi u svrhu izvjeStavanja
nadleznih organa Bosne i Hercegovine, te izrade izvjestaja
po medunarodnim ugovorima multilateralnog karaktera, u
skladu sa rokovima koje utvrduju medunarodni organi.
Prikupljanje podataka shodno odredbama ovog Pravilnika,
Ministarstvo koristi u svrhu promocije i zastite ljudskih
prava, te predlaganja i pracenja primjene zakona, strateSkih
dokumenata i planova u cilju predlaganja zakonodavnih i
drugih mjera za poboljSanje stanja ljudskih prava u BiH.
Prikupljanje liénih podataka vrsi se u skladu sa Zakonom o
zastiti licnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/06,
76/11 i 89/11) i isti se koriste na zakonom propisan nacin u
svrhu pripreme izvjestaja.

Clan 3.
Institucije nadlezne za prikupljanje i dostavu podataka
Institucije nadlezne za prikupljanje 1 dostavu podataka su sve
institucije i organi na nivou BiH, Federacije Bosne i
Hercegovine i Republike Srpske, kantona, Bréko Distrikta
BiH u skladu sa svojim nadleZnostima, te pravna lica sa
javnim ovlastenjima. Podaci sa nivoa lokalnih zajednica
prikupljaju se putem nadleznih entitetskih i kantonalnih
organa.
Ministarstvo na kraju svake kalendarske godine azurira listu
institucija koje su nadlezne dostavljati podatke u skladu sa
ovim Pravilnikom i listu objavljuje na sluzbenoj internet
stranici Ministarstva.
Ministarstvo u skladu sa ovim Pravilnikom prikuplja
podatke i od organizacija civilnog drustva, u skladu sa
potpisanim sporazumima o saradnji.

Clan 4.

Rok i nacin dostave podataka

Institucije iz ¢lana 3. ovog Pravilnika dostavljaju podatke
Ministarstvu na osnovu prethodno kreiranih Upitnika sa
¢ijim sadrzajem su sve nadlezne institucije prethodno
upoznate.
Podaci se dostavljaju Ministarstvu putem uspostavljenog
informacijskog sistema, najmanje jednom godiSnje, i to
nakasnije do 31.1. za prethodnu kalendarsku godinu.
Ministarstvo moze, u slucaju hitne potrebe, zatraziti i
dodatne podatke od institucija iz ¢lana 3. ovog Pravilnika,
prema roku koji odredi nadlezni organ Bosne i Hercegovine
i/ili nadlezni medunarodni organ.
U cilju informiranja i unapredenja nacina dostave podataka,
Ministarstvo ¢e tokom svake kalendarske godine, u skladu
sa moguénostima, organizirati sastanake, i/ili putem

interfejsa objaviti liste upitnika na osnovu kojih je potrebno
azurirati podatke.

Clan 5.
Prikupljanje podataka i informacija putem istrazivanja
Prema potrebi, Ministarstvo istrazivanjem prikuplja podatke

i informacije o stanju ljudskih prava u BiH u saradnji sa
nadleznim institucijama u BiH, organizacijama civilnog drustva,
stru¢nim i akademskim organima i drugim pravnim 1 fizickim
licima.

Clan 6.

Objedinjavanje podataka u Bazi podataka o ljudskim pravima
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@
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@

®)
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@
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Ministarstvo na osnovu ovoga Pravilnika uspostavlja Bazu
podataka o ljudskim pravima (u daljnjem tekstu: Baza) koja
objedinjava sve podatake dostavljene od nadleznih
institucija.
U okviru Baze kreiraju se upitnici/formati za prikupljanje
podataka, koji ¢e biti definisani softverski a ¢iji se okvirni
sadrzaj propisuje prema zahtjevima medunarodnih organa i
nadleznih organa u Bosni i Hercegovini.
Podaci se objedinjavaju putem interfejs Baze, na osnovu
odobrene lozinke za pristup odgovornom licu iz svake od
institucija koje dostavljaju trazene podatke, u skladu sa
nivoom ovlastenja.
U cilju osiguranja zastite licnih podataka, svaka institucija
imenuje lice odgovorno za prikupljanje, obradu i kontrolu
podataka, posebno osposobljeno za rad na Bazi.
Ministarstvo vrsi autorizaciju pristupa Bazi na osnovu akta o
imenovanju odgovornog lica.
Ministarstvo osigurava neophodne mjere zastite li¢nih
podataka prilikom njihovog unosa u Bazu i korisStenja, u
skladu sa Zakonom o zastiti liénih podataka.
Clan 7.
Sadrzaj upitnika

Podaci potrebni za izradu izvjestaja iz oblasti ljudskih prava
kreiraju se na nacin da se u upitnicima utvrduje:
a)  naziv ranjivih kategorija i ostalih grupa za koje se traze

podaci,
b) nadlezni sektor/izvjestajna jedinica od koje se traze

podaci,
€) sadrzaj trazenih statistickih podataka i
d) sadrzaj narativnih podataka kreiranih na osnovu

postavljenih pitanja.
Ministarstvo ¢e na osnovu kriterija iz stava 1. ovog ¢lana
razviti softver za Bazu podataka koji ¢e definirati koli¢inu i
nacin razvrstavanja unesenih podataka.
Nadlezni sektori u okviru Ministarstva ¢e u skladu sa stavom
1. i 2. kreirati zahtjeve za prikupljanje podataka koji su
osnov za formiranje Baze podataka.
Baza podataka ¢e pratiti promjene u oblasti ljudskih prava i
omogudéiti kreiranje dodatnih parametara, u skladu sa
uocenim potrebama.
Podaci o slucajevima diskriminacije u BiH sastavni su dio
ove Baze podataka, a prikupljaju se u skladu sa sadrzajem
koji propisuje Pravilnik o naéinu prikupljanja podataka o
predmetima diskriminacije u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 51/23).

Clan 8.
Koordinacija i edukacija

U cilju izrade izvjestaja, strategija, programa, akcionih

planova i drugih planova i programa koji se odnose na stanje
ljudskih prava i stepen implementacije preporuka medunarodnih
organa za ljudska prava, Ministarstvo osigurava koordinaciju i
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odgovarajue programe obuke sa nadleznim institucijama,
nevladinim organizacijama i akademskom zajednicom.
Clan 9.
Javno objavljivanje i distribucija podataka
(1) IzvjeStaji o stanju ljudskih prava u Bosni i Hercegovini i
drugi relevantni dokumenti izradeni u cilju informiranja
javnosti, objavljuju se na sluZbenoj internet stranici
Ministarstva, najkasnije 30 dana po usvajanju izvjestaja ili

izrade dokumenta.
(2) Distribucija podataka vrsi se objavljivanjem izvjeStaja na
sluzbenoj internet stranici, publikacija, biltena u

elektronskom 1 u Stampanom formatu, u skladu sa
mogucénostima Ministarstva.

(3) Predstavnici akademske zajednice i civilnog drustva, te
druga zainteresirana fizicka lica mogu na osnovu zahtjeva
dobiti pristup za koriStenje statistickih podataka iz Baze.

Clan 10.
Rokovi za uskladivanje postojec¢ih evidencija
Nadlezni sektori Ministarstva uskladit ¢e svoj sistem
vodenja evidencija sa ovim Pravilnikom u roku od 90 dana po
donosenju.
Clan 11.
Rok za uspostavljanje Baze podataka o ljudskim pravima i
program obuke

(1) Ministarstvo ¢e uspostaviti Bazu podataka do 31.3.2025.
godine.

(2) U procesu uspostavljanja Baze podataka, Ministarstvo ¢e
inicirati i koordinirati prakticni program obuke u cilju
upoznavanja sektora Ministarstva i nadleznih institucija sa
tehnic¢kim zahtjevima koji se odnose na prikupljanje, pristup,
unos, interpretaciju, analizu i koriStenje podataka u skladu sa
ovim Pravilnikom.

Clan 12.
Nacin prikupljanja podataka do uspostavljanja Baze podataka o
ljudskim pravima
Do uspostavljanja Baze, Ministarstvo prikuplja podatke
koristeci podatke iz postojecih evidencija.
Clan 13.
Izmjene, dopune i tumacenje odredbi
Izmjene, dopune 1 tumacenje ovoga Pravilnika vrsi
Ministarstvo.
Clan 14.
Stupanje na snagu
Ovaj Pravilnik stupa na snagu 15 dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-2-1713-1/24
05. jula 2024. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurti¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 61. stavak (2) Zakona o upravi ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09), &lanka 12. Zakona o
ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09 i 103/09, 87/12 i 6/13), ministar za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK

O NACINU PRIKUPLJANJA, KORISTENJA 1
RAZMJENE PODATAKA O LJUDSKIM PRAVIMA U
BOSNI I HERCEGOVINI I1Z NADLEZNOSTI
MINISTARSTVA ZA LJUDSKA PRAVA | IZBJEGLICE
BOSNE | HERCEGOVINE
Clanak 1.

Predmet Pravilnika

(1) Pravilnikom o nadinu prikupljanja podataka o ljudskim
pravima u Bosni i Hercegovini iz nadleznosti Ministarstva
za ljudska prava i izbjeglice BiH (u daljnjem tekstu:
Pravilnik) ureduje se nacin prikupljanja, sistematizacije,
publiciranja i distribuiranja svih podataka iz nadleznosti
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo), a u cilju pracenja i izvjes¢ivanja o stanju
ljudskih prava u Bosni i Hercegovini po oshovu
medunarodnih ugovora UN-a i Vije¢a Europe, kao i Zakona
o zabrani diskriminacije (""SluZbeni glasnik BiH", broj 59/09
i 66/16).

(2) Temelj za postupanje je sukladan Ustavu BiH prema kojem
je svaki od entiteta obvezan pruziti svu potrebnu pomoé
Bosni i Hercegovini u ispunjavanju medunarodnih obveza
prema medunarodnim konvencijama, protokolima, paktov
ima iz podrucja ljudskih prava koje je BiH ratificirala.

(3) Temelj za postupanje sukladno ovom Pravilnikom su i svi
zakoni iz nadleznosti Ministarstva, kao i strategije i akcijski
planovi usvojeni u cilju provedbe obveza iz podrucja
ljudskih prava.

Clanak 2.
Namjena prikupljenih podataka

(1) Podatke prikupljene sukladno odredbama ovoga Pravilnika
Ministarstvo koristi u svrhu izvjes¢ivanja nadleznih tijela
Bosne i1 Hercegovine, te izrade izvjes¢a po medunarodnim
ugovorima multilateralnog karaktera, sukladno rokovima
koje utvrduju medunarodna tijela.

(2) Prikupljanje podataka shodno odredbama ovog Pravilnika,
Ministarstvo koristi u svrhu promocije i zastite ljudskih
prava, te predlaganja i pracenja primjene zakona, strateskih
dokumenata i planova u cilju predlaganja zakonodavnih i
drugih mjera za poboljSanje stanja ljudskih prava u BiH.

(3) Prikupljanje osobnih podataka vrsi se sukladno Zakonu o
zastiti osobnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
49/06, 76/11 i 89/11) i isti se koriste na zakonom propisan
nacin u svrhu pripreme izvjesca.

Clanak 3.
Institucije nadleZne za prikupljanje i dostavu podataka

(1) Institucije nadlezne za prikupljanje i dostavu podataka su sve
institucije i tijela na razini BiH, Federacije Bosne i
Hercegovine i Republike Srpske, kantona, Brcko Distrikta
BiH sukladno svojim nadleznostima, te pravne osobe s
javnim ovlastima. Podaci s razine lokalnih zajednica
prikupljaju se putem nadleznih entitetskih i kantonalnih
tijela.

(2) Ministarstvo na kraju svake kalendarske godine azurira listu
institucija koje su nadlezne dostavljati podatke sukladno
ovom Pravilniku i listu objavljuje na sluzbenoj web-stranici
Ministarstva.
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(4) Ministarstvo sukladno ovom Pravilniku prikuplja podatke i
od organizacija civilnog drustva, sukladno potpisanim
sporazumima o suradnji.

Clanak 4.
Rok i na¢in dostave podataka

(1) Institucije iz ¢lanka 3. ovog Pravilnika dostavljaju podatke
Ministarstvu na temelju prethodno kreiranih Upitnika s &ijim
sadrzajem su sve nadlezne institucije prethodno upoznate.

(2) Podaci se dostavljaju Ministarstvu putem uspostavljenog
informacijskog sustava, najmanje jednom godiSnje, i to
nakasnije do 31.1. za prethodnu kalendarsku godinu.

(3) Ministarstvo moZe, u slu¢aju hitne potrebe, zatraZiti i
dodatne podatke od institucija iz ¢lanka 3. ovog Pravilnika,
prema roku koji odredi nadlezno tijelo Bosne i Hercegovine
i/ili nadlezno medunarodno tijelo.

(4) U cilju informiranja i unaprjedenja na¢ina dostave podataka,
Ministarstvo ¢e tijekom svake kalendarske godine, sukladno
mogucénostima, organizirati sastanake, i/ili putem web
sucelja objaviti liste upitnika na temelju kojih je potrebno
azurirati podatke.

Clanak 5.
Prikupljanje podataka i informacija putem istraZivanja
Prema potrebi, Ministarstvo istrazivanjem prikuplja podatke

i informacije o stanju ljudskih prava u BiH u suradnji s nadleznim

institucijama u BiH, organizacijama civilnog drustva, stru¢nim i

akademskim tijelima i drugim pravnim i fizi¢kim osobama.

Clanak 6.
Objedinjavanje podataka u Bazi podataka o ljudskim pravima

(1) Ministarstvo na temelju ovoga Pravilnika uspostavlja Bazu
podataka o ljudskim pravima (u daljnjem tekstu: Baza) koja
objedinjava sve podatake dostavljene od nadleznih
institucija.

(2) U okviru Baze kreiraju se upitnici/formati za prikupljanje
podataka, koji ¢e biti definirani softverski, a ¢iji se okvirni
sadrzaj propisuje prema zahtjevima medunarodnih tijela i
nadleznih tijela u Bosni i Hercegovini.

(3) Podaci se objedinjavaju putem web sucelja Baze, na temelju
odobrene lozinke za pristup odgovornoj osobi iz svake od
institucija koje dostavljaju trazene podatke, sukladno razini
ovlasti.

(4) U cilju osiguranja zastite osobnih podataka, svaka institucija
imenuje osobu odgovornu za prikupljanje, obradu i kontrolu
podataka, posebno osposobljenu za rad na Bazi.

(5) Ministarstvo vr§i autorizaciju pristupa Bazi na temelju akta o
imenovanju odgovorne osobe.

(6) Ministarstvo osigurava neophodne mjere zaStite osobnih
podataka prilikom njihovog unosa u Bazu i koristenja,
sukladno Zakonu o zastiti osobnih podataka.

Clanak 7.
Sadrzaj upitnika

(1) Podaci potrebni za izradu izvje$ca iz podrucja ljudskih prava
kreiraju se na nacin da se u upitnicima utvrduje:

a) naziv ranjivih kategorija i ostalih skupina za koje se
traze podaci,

b) nadlezni sektor/izvjeStajna jedinica od koje se traze
podaci,

€)  sadrzaj traZenih statistickih podataka i

d) sadrzaj narativnih podataka kreiranih na temelju
postavljenih pitanja.

(2) Ministarstvo ¢e na temelju kriterija iz stavka 1. ovog ¢lanka
razviti softver za Bazu podataka koji ¢e definirati koli¢inu i
nacin razvrstavanja unesenih podataka.

(3) Nadlezni sektori u okviru Ministarstva ¢e sukladno stavku 1.
i 2. kreirati zahtjeve za prikupljanje podataka koji su temelj
za formiranje Baze podataka.

(4) Baza podataka ¢e pratiti promjene u podru¢ju ljudskih prava
i omoguditi kreiranje dodatnih parametara, sukladno
uocenim potrebama.

(5) Podaci o slucajevima diskriminacije u BiH sastavni su dio
ove baze podaka, a prikupljaju se sukladno sadrzaju koji
propisuje Pravilnik o nacinu prikupljanja podataka o
predmetima diskriminacije u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 51/23).

Clanak 8.
Koordinacija i edukacija
U cilju izrade izvjeSCa, strategija, programa, akcijskih
planova i drugih planova i programa koji se odnose na stanje
ljudskih prava i stupanj provedbe preporuka medunarodnih tijela

za ljudska prava, Ministarstvo osigurava koordinaciju i

odgovarajue programe obuke s nadleZznim institucijama,

nevladinim organizacijama i akademskom zajednicom.
Clanak 9.
Javno objavljivanje i distribucija podataka

(1) TIzvjesca o stanju ljudskih prava u Bosni i Hercegovini i
drugi relevantni dokumenti izradeni u cilju informiranja
javnosti, objavljuyju se na sluZbenoj web-stranici
Ministarstva, najkasnije 30 dana po usvajanju izvjescéa ili
izrade dokumenta.

(2) Distribucija podataka vrsi se objavljivanjem izvje$¢a na
sluzbenoj web-stranici, publikacija, biltena u elektronskom i
u  Stampanom  formatu, sukladno  moguénostima
Ministarstva.

(3) Predstavnici akademske zajednice i civilnog drustva, te
druge zainteresirane fizicke osobe mogu na temelju zahtjeva
dobiti pristup za koriStenje statistickih podataka iz Baze.

Clanak 10.
Rokovi za uskladivanje postoje¢ih evidencija
Nadlezni sektori Ministarstva uskladit ¢e svoj sustav vodenja
evidencija s ovim Pravilnikom u roku od 90 dana po donosenju.

Clanak 11.
Rok za uspostavu Baze podataka o ljudskim pravima i program
obuke
(1) Ministarstvo ¢e uspostaviti Bazu podataka do 31.3.2025.

godine.

(2) U postupku uspostave Baze podataka, Ministarstvo ¢ée
inicirati i koordinirati praktiéni program obuke u cilju
upoznavanja sektora Ministarstva i nadleznih institucija s
tehnickim zahtjevima koji se odnose na prikupljanje, pristup,
unos, interpretaciju, analizu i koriStenje podataka sukladno
ovom Pravilniku.

Clanak 12.
Nagin prikupljanja podataka do uspostave Baze podataka o
ljudskim pravima
Do uspostave Baze, Ministarstvo prikuplja podatke koriste¢i
podatke iz postojecih evidencija.
Clanak 13.
Izmjene, dopune i tumacenje odredbi
Izmjene, dopune i tumacenje ovoga Pravilnika wvrSi
Ministarstvo.
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Clanak 14.
Stupanje na shagu
Ovaj Pravilnik stupa na snagu 15 dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-02-2-1713-1/24
05. srpnja 2024. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurti¢, v. r.

JTAPEKIIAJA 3A IABUJTHO
BA3/IYXOILIOBCTBO
BOCHE M XEPLIETOBHUHE
591

Ha ocnoBy wumana 61. crtaB (2) 3akoHa o ympaBu
("Ciyx6enn rnacauk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17) u unana
40. craB (3) 3akoHa 0 OONMTAMOHUM OJHOCHMA y IHBIITHOM
Ba3yxomuIoBcTBY BocHe m Xepuerosune ("Ciy>xOeHH TJIaCHHK
buX", 6poj 51/15), reHepanau mupextop [upeximje 3a MUBHUIHO
Ba3yXoIuI0BCTBO bocHe n XepreroBrHe T0HOCH

IMPABUJIHUK
O INOCTYHNABY IO KAJIBU ITYTHUKA Y
BA3JYIITHOM CAOBPARAJY
Unan 1.
(ITpeomer)

OBHM TpaBUITHHKOM ce ypehyje moctymame lupekuuje 3a
LUBIJIHO Ba3IyXOIUIOBCTBO bocHe m XepueroBune (y IajbeM
tekcty: BHDCA), Ba3aymHux omepaTopa, oneparopa acpoapoMa
U IyTHUKA KOJ TOBpeJe NpaBa IyTHHKA YTBPHEHHX 3aKOHOM O
OONMTallMOHMM ~ OJHOCHMMAa y LMBHJIHOM  Ba3JyXOIUIOBCTBY
("Cnyx6enn tnacauk buX", 6poj 51/15) (y mamem TeKcTy:
3aKoH).

Unan 2.
(ITojmoBH)

(1) TlIojMOBH KOju ce KOPUCTE y OBOM IPABUIHKKY JIC(PUHHCAHN
Ccy 3aKOHOM M TIPONUCOM O HAI30py Yy LMBUIHOM
Ba3yXOIUIOBCTBY.

(2) Topen mojmoBa u3 craBa (1) oBor uiaHa, MOjMOBH KOjH Ce
KOPHCTE Y OBOM TIPaBHIIHHKY UMajy cibeziehe 3Haueme:

a)  "Jluile OBJAIITEHO 32 TIOCTYIIAE M0 JKAIOU MTyTHUKA"

o3HauaBa e 3arnocieHo y BHDCA xoje mpoBoau
HOCTYIaK MO TIPUrOBOPY IIyTHHKa y CKJIaxy ca
3aKoHOM;
b) '"Hucmextop 3a 3amTHTy mpaBa MyTHHWKA" O3HaYaBa
opnamreHor uHcnekropa BHDCA koju mpoBoam
MOCTYNaK Haja30pa — 3alliTUTe IpaBa ITyTHUKA W
u3pHYe Mjepe y CKIany ca 3aKOHOM M IIPOIHCOM O
HaJ130py Y LMBIJIHOM Ba3IyXOILUIOBCTBY;

C) "Wucmekrop 3a onakimuie" O3HAYaBA OBJALITEHOT
nHcnektopa BHDCA  koju  mpoBoaum  moCTymak
Ha/i30pa — 3allTHTE MpaBa JIMI@ ca WHBATHAUTETOM
WK JIMLA CMabeHe TIOKPETJBUBOCTH M U3pUYE Mjepe Y
CKIIagy ca 3aKOHOM M TPONMCOM O Haa3opy y
LIMBHJIHOM Ba3/IyXOIUIOBCTBY;

d) "OGaBuject" o3HauaBa OOaBjElITEHE KOjE JIUIIE
OBJIAIITEHO 3a TOCTYMAmbE 10 KAIOH MyTHUKA ITyTeM
UMejiia JOCTaB/ba IyTHHKY, a KOjUM C€ OKOHYaBa
HOCTYIIaK TI0 MPUTOBOPY ITyTHHKA.

Unan 3.
(ITpumjena)

OBaj IpaBIIHHUK NPHM]jerbyje ce O] yCIOBAMa yTBpheHUM
yigaHoM 3. 3akoHa, a 300r pasnora yTBpheHHX wiaHoM 4. OBOT
IIPABUITHHKA.

Unan 4.
(Pazno3u 3a xanoy)
[TyTHHIM U3 9iaHa 3. OBOT NPABIIHHKA MTOHOCE JKaIOy M3
cipeniehnx pasiora:
a)  Kallbema,
b)  orkazanor nera,
C)  yckpahieHOT yKpliaBama,
d) mpemjemraja y HUKH paspen,
€) yHMIITEHA, TyOWTKa, Kallkbema WM omTehema
npTibara, u
f)  moBpene mpaBa mMyTHHKA — JHLA Ca HHBAIMAHUTETOM
WITH JINIa CMaEbeHe TTOKPETJEUBOCTH.
Unan 5.
(ITpurosop u xaiba)

(1) TMyrauk koju cmarpa na My je moBpujeleHO TpaBo u3
pasinora u3 wiana 4. Tad. a) 10 €) OBOT NPaBWJIHHKA, YIaxe
IIPUTOBOP Ba3/IyIIHOM OIEpaTopy 3a 3allTHTY CBOjHX IpaBa
W HaKHamy TIIPOY3pOKOBAaHMX TPOIIKOBA Yy CKIALy ca
3aKOHOM.

(2) MyrHuk ca WHBAIMANTCTOM WIM MYTHHK CMAarbeHE
MOKPETJBUBOCTH WM ITyTHUK IOCEOHHMX ToTpeda KOjH
cMatpa Ja My je moBpujel)eHo mpaBo U3 paziora u3 uiaHa 4.
Tad. () OBOT MPaBWJIHMKA, WIIH J1a je Ba3AyIIHH ONEpaTop
WM ONepaTop aepoapoMa MOCTYIHO MPOTUBHO oapendama
. 53. mo 64. 3akoHa, ynake OPHTOBOP Ba3IyLIHOM
orepaTopy WM  OIepaTopy  aepoapoMa M TPaXH
OCTBapHBAm-E CBOjHX IIPaBa MPOIHCAHUX 3aKOHOM.

(3) VYkommko je MyTHHK ypeIHO MOJIHHO NpHUroBop u3 ct. (1) u
(2) oBor 4naHa, aJd HETOBOM MPUTOBOPY HHUjE YIOBOJHEHO,
Moxe ynoxuru xanoy BHDCA.

(4) Kanba ca moKazuMa ce MOJHOCH Ha 00pacily 00jaBJLEHOM
Ha ciryx0eHoj BeO ctpannuu BHDCA. V3 xan0y myTHUK je
Iy’KaH PHIOKHUTHU CBE JI0Ka3e KOjHMa pacroake.

Unan 6.

(TTocryname BHDCA 110 a0y IyTHUKa y Ba3IyIIHOM IIPEBO3Y)

(1) HakoHn 3anprMarba xande 300r TOBpe/e MpaBa MyTHHKA U3
pasnora u3 wiaHa 4. Tay. a) 0 €) OBOI' NpaBWIHHKA U
aHalM3e JOCTABJLCHUX [I0Kas3a, JIMIE OBJAIITEHO 32
MOCTYTIabe TI0 JKAIOW IMyTHHKa oOpaha ce MHMCcaHuM IyTeM
(uMmejmoM)  Ba3MyIIHOM — OIEpaTopy ca 3axTjeBOM 3a
OUYHTOBAKE TI0 JKAJIOH.

(2) VY cayyajy ma BasayliHM OIEpaTtop Ha NPEAMETHY KalOy
JOCTaBM OATOBOP KOjUM JKay0y IyTHHKa MOOWja, JIHIe
OBJAIITEHO 3a TIOCTYyNambe M0 JKaJOM IyTHHKA, Y
3aBHCHOCTH OJI KOHKPETHOT Cllydaja, 3aTpakuhe MULLIbEHe
ctpyasor ocobsba BHDCA HamiexxHOT 32 METEOpOJIoTH]yY,
orepanyje Ba3AyXOIUIOBa, Ba3AyXOIUIOBHY HaBHTALH]y,
OJIpXKaBare Ba3yXOIUIOBA, INIOBUIOEHOCT Ba3lyXOILIOBa,
OJIAKIINIIE, Ba3AyXOIUIOBHY Oe30jemHocT (security) mim
JPYTOT CTPYYHOT 0c00Iba.

(3) JIume opramTeHO 3a MOCTYMAmkbe MO KAJIOW MyTHHKA Ha
OCHOBY IPOBEJCHOI MOCTYIKA, YTBPHEHHUX YMIbEHHULA U
MIPOBE/ICHUX JI0Ka3a, T€ MUIIUbEHA JIMLA U3 cTaBa (2) oBOT
yjgaHa, o0aBjemTaBa IMOAHOCHOLA JKalbe O HCXOMy
MOCTYIIKA.

(4) Kapga y ToKy mocTymnka 1o KalOH MyTHHKa YTBPAH 1a CY
nioBprjeheHa mpasa myTHHKa yTBpheHa 3aKOHOM M WIAHOM
4. Ta4. a) 70 €) OBOT MPAaBIJIHHKA, KaJla je TO HEOIXOJIHO,
JMIe OBJAIITEHO 3a TIIOCTYIamhe M0 JKAIOWM MyTHHKA
o0aBjelTaBa MHCIIEKTOPA 3a 3allTUTY MpaBa IyTHHKA KOjU
Ha OCHOBY 3aXTjeBa NOKpehe HHCIEKIN]CKH Haa30p.
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(5) WHcmekumjckn HaA30p, HMHCMIEKTOp 3@ 3alITHTY IIpaBa
MyTHUKA TMOKpehie Ha OCHOBY Tpormmca KojuM ce ypehyje
HHTamke IpoBolerba Ha30pa y HMBIIHOM Ba3IyXOILUIOBCTBY
U YTBPh)CHOT YHH-CHIYHOT CTamba.

Unan 7.
(Ilocrymame BHDCA 'y ciydajy noBpeze npasa ITyTHHKA ca
MHBAIHAUTETOM WM MyTHHKA CMabEHE MOKPETIHHBOCTH)

(1) Hakon 3anprMarsa sxande 300 MOBpe/e MpaBa MyTHHKA U3
ynaHa 4. cras (1) Tauka ¢) OBOT NpaBUIIHUKA, HHCTICKTOP 32
OJIaKIIWIIe y IMBIJIHOM Ba3AyIIHOM caoOpahajy BpIm
aHAIN3y JOCTaBJbCHUX JI0Ka3a M y CJIy4ajy OCHOBAHOCTH
nokpehie MHCHEKIM]CKH Ham30p YKOJIMKO YTBPOM Ja je
JIOLLIO JIO MOBpEJIE MpaBa MyTHHKA Ca WHBAIHIAUTETOM WX
MyTHHKA CMabCHE TIOKPETJBMBOCTH HIIM ITYTHHKA MTOCEOHUX
notpeba w3 wiaHa 53. ngo wmaHa 64. 3akoHa O
O0JIUrallMOHUM OJTHOCHMA Y LIMBUJIHOM Ba3yXOIIOBCTBY.

(2) O wu3BpHICHOM HHCHEKIHjCKOM Ham3opy u3 crasa (1) oBor
YJlaHa, WHCIEKTOP 3a OJIAKIIMIIC Y LMBUIHOM Ba3IyILIHOM
caoOpahajy obagjeritaBa MogHOCHOIIA JKaIIOE.

Unan 8.
(ObaBmjecT MOAHOCHOILY JKabe)

(1) JIuue oBnAIITEHO 3a TIOCTYNAKE TI0 KAJIOH IyTHHKA, ITyTEM
MMeja, TOCTaBJba MyTHHKY oOaBHjecT u3 wiaHa 6. cras (3)
OBOT [PABHITHUKA.

(2) O6asuject 06aBE3HO CATPIKH:

a)  YHMICHUYHO CTambe,
b)  moxase koju cy npoBeeHH, U
C)  OMIYKY KOja je JOHOCEHa.

(3) VYxkoumko IMyTHHK HHje 33/10BOJAH HCXOIOM TIOCTYIIKA TIPE]
BHDCA, cBoja mpaBa y Be3u ca HaKHAJOM IITETE MOXKE
OCTBAapMBATH TIIpe]] HAWIGKHUM cyaoM y bocHu wu
XeplLeroBuHH IyTeM Ty:k0e 3a HakHa[y IITETe y CKIaay ca
3aKOHOM.

Unan 9.
(Cryname Ha cHary)
OBaj NpaBUJIHHK CTyla Ha CHAry OCMOT [aHa OJ JaHa
o0jaBsprBama y "CiryxxOeHoM riacHuky buX".
Bpoj 1-3-02-3-575-3/24
31. jyma 2024. ropune
bamwa Jlyka

T'enepanuu qupexrop
3opucaas UBanoBuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) i ¢lana 40. stav (3)
Zakona o obligacionim odnosima u civilnom zrakoplovstvu Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 51/15), generalni
direktor Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine
donosi

PRAVILNIK
0 POSTUPANJU PO ZALBI PUTNIKA U ZRACNOM
PROMETU
Clan 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom se ureduje postupanje Direkcije za
civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
BHDCA), zra¢nih operatora, operatora aerodroma i putnika kod
povrede prava putnika utvrdenih Zakonom o obligacionim
odnosima u civilnom zrakoplovstvu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
51/15) (u daljem tekstu: Zakon).

Clan 2.
(Pojmovi)

(1) Pojmovi koji se koriste u ovom pravilniku definirani su
Zakonom i propisom o nadzoru u civilnom zrakoplovstvu.

(2) Pored pojmova iz stava (1) ovog ¢lana, pojmovi koji se
koriste u ovom pravilniku imaju sljedece znacenje:

a) "Lice ovlaSteno za postupanje po Zalbi putnika"
oznacava lice zaposleno u BHDCA koje provodi
postupak po prigovoru putnika u skladu sa Zakonom;

b) "Inspektor za =zastitu prava putnika" oznacava
ovlastenog inspektora BHDCA koji provodi postupak
nadzora — zastite prava putnika i izri¢e mjere u skladu
sa Zakonom i propisom o nadzoru u civilnom
zrakoplovstvu;

c) ‘"Inspektor za olakSice" oznaCava ovlastenog
inspektora BHDCA koji provodi postupak nadzora —
zastita prava lica sa invaliditetom ili lica smanjene
pokretljivosti i izrice mjere u skladu sa Zakonom i
propisom o nadzoru u civilnom zrakoplovstvu;

d) "Obavijest" oznaCava obavjestenje koje lice ovlaSteno
za postupanje po zalbi putnika putem imejla dostavlja
putniku, a kojim se okoncava postupak po prigovoru
putnika.

Clan 3.
(Primjena)

Ovaj pravilnik primjenjuje se pod uslovima utvrdenim
Clanom 3. Zakona, a zbog razloga utvrdenih ¢lanom 4. ovog
pravilnika.

Clan 4.
(Razlozi za zalbu)

Putnici iz ¢lana 3. ovog pravilnika podnose zalbu iz sljede¢ih
razloga:

a)  kaSnjenja,

b)  otkazanog leta,

c)  uskratenog ukrcavanja,

d) premjestaja u nizi razred,

€) uniStenja, gubitka, kasnjenja ili oSteCenja prtljaga, i

f)  povrede prava putnika — lica sa invaliditetom ili lica
smanjene pokretljivosti.

Clan 5.
(Prigovor i zalba)

(1) Putnik koji smatra da mu je povrijedeno pravo iz razloga iz
¢lana 4. ta¢. a) do e) ovog pravilnika, ulaZe prigovor
zratnom operatoru za za$titu svojih prava i naknadu
prouzrokovanih troskova u skladu sa Zakonom.

(2) Putnik sa invaliditetom ili putnik smanjene pokretljivosti ili
putnik posebnih potreba koji smatra da mu je povrijedeno
pravo iz razloga iz ¢lana 4. tac. f) ovog pravilnika, ili da je
zrani operator ili operator aerodroma postupio protivno
odredbama ¢l. 53. do 64. Zakona, ulaze prigovor zracnom
operatoru ili operatoru aerodroma i trazi ostvarivanje svojih
prava propisanih Zakonom.

(3) Ukoliko je putnik uredno podnio prigovor iz st. (1) i (2)
ovog ¢lana, ali njegovom prigovoru nije udovoljeno, moze
uloziti zalbu BHDCA.

(4) Zalba sa dokazima se podnosi na obrascu objavljenom na
sluzbenoj veb stranici BHDCA. Uz zalbu putnik je duzan
priloziti sve dokaze kojima raspolaze.
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Clan 6.
(Postupanje BHDCA po Zalbi putnika u zraénom prevozu)

(1) Nakon zaprimanja zalbe zbog povrede prava putnika iz
razloga iz Clana 4. tac. a) do e) ovog pravilnika i analize
dostavljenih dokaza, lice ovlasteno za postupanje po Zzalbi
putnika obraéa se pisanim putem (imejlom) zraénom
operatoru sa zahtjevom za o¢itovanje po Zalbi.

(2) U slucaju da zraéni operator na predmetnu Zalbu dostavi
odgovor kojim Zzalbu putnika pobija, lice ovlasteno za
postupanje po Zzalbi putnika, u zavisnosti od konkretnog
sluCaja, zatrazi¢e misljenje struénog osoblja BHDCA
nadleznog za meteorologiju, operacije  zrakoplova,
zrakoplovnu navigaciju, odrzavanje zrakoplova,
plovidbenost zrakoplova, olaksice, zrakoplovnu sigurnost
(security) ili drugog stru¢nog osoblja.

(3) Lice ovlasteno za postupanje po Zalbi putnika na osnovu
provedenog postupka, utvrdenih ¢injenica i provedenih
dokaza, te misljenja lica iz stava (2) ovog ¢lana, obavjestava
podnosioca zalbe o ishodu postupka.

(4) Kada u toku postupka po zalbi putnika utvrdi da su
povrijedena prava putnika utvrdena Zakonom i ¢lanom 4.
taé. a) do e) ovog pravilnika, kada je to neophodno, lice
ovlasteno za postupanje po zalbi putnika obavjestava
inspektora za zastitu prava putnika koji na osnovu zahtjeva
pokrece inspekcijski nadzor.

(5) Inspekcijski nadzor, inspektor za zaStitu prava putnika
pokre¢e na osnovu propisa kojim se ureduje pitanje
provodenja nadzora u civilnom zrakoplovstvu i utvrdenog
¢injeni¢nog stanja.

Clan7.
(Postupanje BHDCA u slucaju povrede prava putnika sa
invaliditetom ili putnika smanjene pokretljivosti)

(1) Nakon zaprimanja zalbe zbog povrede prava putnika iz ¢lana
4. stav (1) tacka f) ovog pravilnika, inspektor za olakSice u
civilnom zra¢nom prometu vrsi analizu dostavljenih dokaza
i u slucaju osnovanosti pokrece inspekceijski nadzor ukoliko
utvrdi da je doslo do povrede prava putnika sa invaliditetom
ili putnika smanjene pokretljivosti ili putnika posebnih
potreba iz ¢lana 53. do ¢lana 64. Zakona o obligacionim
odnosima u civilnom zrakoplovstvu.

(2) O izvrSenom inspekcijskom nadzoru iz stava (1) ovog ¢lana,
inspektor za olakSice u civilnom zraénom prometu
obavjestava podnosioca Zalbe.

Clan 8.
(Obavijest podnosiocu Zalbe)

(1) Lice ovlasteno za postupanje po Zalbi putnika, putem imejla,
dostavlja putniku obavijest iz ¢lana 6. stav (3) ovog
pravilnika.

(2) Obavijest obavezno sadrzi:

a) Cinjeni¢no stanje,
b)  dokaze koji su provedeni, i
c)  odluku koja je donosena.

(3) Ukoliko putnik nije zadovoljan ishodom postupka pred
BHDCA, svoja prava u vezi sa naknadom Stete moZze
ostvarivati pred nadleznim sudom u Bosni i Hercegovini
putem tuzbe za naknadu $tete u skladu sa Zakonom.

Clan 9.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 1-3-02-3-575-3/24
31. jula 2024. godine
Banja Luka

Generalni direktor
Zorislav Ivanovic, s. 1.

Na osnovu ¢lanka 61. stavak (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) i ¢lanka 40. stavak (3)
Zakona o obveznim odnosima u civilnom zrakoplovstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 51/15), generalni
ravnatelj Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine
donosi

PRAVILNIK
O POSTUPANJU PO ZALBI PUTNIKA U ZRACNOM
PROMETU
Clanak 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom se ureduje postupanje Direkcije za
civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
BHDCA), zracnih operatora, operatora aerodroma i putnika kod
povrede prava putnika utvrdenih Zakonom o obveznim odnosima
u civilnom zrakoplovstvu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 51/15) (u
daljem tekstu: Zakon).

Clanak 2.
(Pojmovi)
(1) Pojmovi koji se koriste u ovom pravilniku definirani su

Zakonom i propisom o nadzoru u civilnom zrakoplovstvu.
(2) Pored pojmova iz stava (1) ovog ¢lanka, pojmovi koji se

koriste u ovom pravilniku imaju sljedeée znacenje:

a) '"Lice ovlaSteno za postupanje po Zalbi putnika"
oznacava lice uposleno u BHDCA koje provodi
postupak po prigovoru putnika sukladno Zakonu;

b) "Inspektor za zaStitu prava putnika" oznaCava
ovlastenog inspektora BHDCA koji provodi postupak
nadzora — zastite prava putnika i izri¢e mjere sukladno
Zakonu i propisu o nadzoru u civilnom zrakoplovstvu;

c) '"Inspektor za olakSice" oznaava ovlastenog
inspektora BHDCA koji provodi postupak nadzora —
zastite prava lica sa invaliditetom ili lica smanjene
pokretljivosti i izrice mjere sukladno Zakonu i propisu
0 nadzoru u civilnom zrakoplovstvu;

d) "Obavijest" oznaCava obavjestenje koje lice ovlaSteno
za postupanje po zalbi putnika putem imejla dostavlja
putniku, a kojim se okoncava postupak po prigovoru
putnika.

Clanak 3.
(Primjena)

Ovaj pravilnik primjenjuje se pod uvjetima utvrdenim
Clankom 3. Zakona, a zbog razloga utvrdenih ¢lankom 4. ovog
pravilnika.

Clanak 4.
(Razlozi za zalbu)

Putnici iz ¢lanka 3. ovog pravilnika podnose zalbu iz

sljedecih razloga:



Bpoj 54 - Crpana 14

CIYXBXEHU I'ACHHUK buX

Ilerak, 9. 8. 2024.

a)  kaSnjenja,
b) otkazanog leta,
€)  uskracenog ukrcavanja,
d) premjestaja u nizi razred,
e) unistenja, gubitka, kasnjenja ili o$tecenja prtljaga, i
f)  povrede prava putnika — lica sa invaliditetom ili lica

smanjene pokretljivosti.

Clanak 5.
(Prigovor i zalba)

(1) Putnik koji smatra da mu je povrijedeno pravo iz razloga iz
¢lanka 4. to¢. a) do e) ovog pravilnika, ulaze prigovor
zranom operatoru za zastitu svojih prava i naknadu
prouzrokovanih troskova sukladno Zakonu.

(2) Putnik sa invaliditetom ili putnik smanjene pokretljivosti ili
putnik posebnih potreba koji smatra da mu je povrijedeno
pravo iz razloga iz ¢lanka 4. to¢. f) ovog pravilnika, ili da je
zraCni operator ili operator aerodroma postupio protivno
odredbama ¢l. 53. do 64. Zakona, ulaze prigovor zra¢nom
operatoru ili operatoru acrodroma i traZi ostvarivanje svojih
prava propisanih Zakonom.

(3) Ukoliko je putnik uredno podnio prigovor iz st. (1) i (2)
ovog ¢lanka, ali njegovom prigovoru nije udovoljeno, moze
uloziti zalbu BHDCA.

(4) Zalba sa dokazima se podnosi na obrascu objavljenom na
sluzbenoj veb stranici BHDCA. Uz Zalbu putnik je duzan
priloZiti sve dokaze kojima raspolaze.

Clanak 6.
(Postupanje BHDCA po zalbi putnika u zraénom prijevozu)

(1) Nakon zaprimanja Zalbe zbog povrede prava putnika iz
razloga iz ¢lanka 4. to¢. a) do e) ovog pravilnika i analize
dostavljenih dokaza, lice ovlasteno za postupanje po Zzalbi
putnika obraca se pisanim putem (imejlom) zracnom
operatoru sa zahtjevom za ocitovanje po Zalbi.

(2) U slucaju da zraéni operator na predmetnu Zzalbu dostavi
odgovor kojim zalbu putnika pobija, lice ovlasteno za
postupanje po Zalbi putnika, ovisno o konkretnom slucaju,
zatrazi¢e miSljenje stru¢nog osoblja BHDCA nadleznog za
meteorologiju,  operacije  zrakoplova,  zrakoplovnu
navigaciju, odrzavanje zrakoplova, plovidbenost zrakoplova,
olaksice, zrakoplovnu sigurnost (security) ili drugog
stru¢nog osoblja.

(3) Lice ovlasteno za postupanje po Zalbi putnika na osnovu
provedenog postupka, utvrdenih ¢injenica i provedenih
dokaza, te misljenja lica iz stavka (2) ovog C¢lanka,
obavjestava podnosioca Zalbe o ishodu postupka.

(4) Kada u toku postupka po Zalbi putnika utvrdi da su
povrijedena prava putnika utvrdena Zakonom i ¢lankom 4.
to¢. a) do e) ovog pravilnika, kada je to neophodno, lice
ovlasteno za postupanje po zalbi putnika obavjestava
inspektora za zaStitu prava putnika koji na osnovu zahtjeva
pokrece inspekcijski nadzor.

(5) Inspekcijski nadzor, inspektor za zaStitu prava putnika
pokreCe na osnovu propisa kojim se ureduje pitanje
provodenja nadzora u civilnom zrakoplovstvu i utvrdenog
¢injeni¢nog stanja.

Clanak 7.
(Postupanje BHDCA u slu¢aju povrede prava putnika sa
invaliditetom ili putnika smanjene pokretljivosti)

(1) Nakon zaprimanja zalbe zbog povrede prava putnika iz
¢lanka 4. stavak (1) tocka f) ovog pravilnika, inspektor za
olakSice u civilnom zratnom prometu vr§i analizu
dostavljenih dokaza i u slucaju osnovanosti pokrece

inspekeijski nadzor ukoliko utvrdi da je dosSlo do povrede
prava putnika sa invaliditetom ili putnika smanjene
pokretljivosti ili putnika posebnih potreba iz ¢lanka 53. do
Clanka 64. Zakona o obveznim odnosima u civilnom
zrakoplovstvu.

(2) O izvrsenom inspekcijskom nadzoru iz stavka (1) ovog
¢lana, inspektor za olakSice u civilnom zraénom prometu
obavjestava podnosioca Zalbe.

Clanak 8.
(Obavijest podnosiocu Zalbe)

(1) Lice ovlasteno za postupanje po Zalbi putnika, putem imejla,
dostavlja putniku obavijest iz ¢lanka 6. stavak (3) ovog
pravilnika.

(2) Obavijest obavezno sadrzi:

a)  Cinjeni¢no stanje,
b)  dokaze koji su provedeni, i
c) odluku koja je donosena.

(3) Ukoliko putnik nije zadovoljan ishodom postupka pred
BHDCA, svoja prava u svezi sa naknadom Stete moze
ostvarivati pred nadleznim sudom u Bosni i Hercegovini
putem tuzbe za naknadu $tete u skladu sa Zakonom.

Clanak 9.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 1-3-02-3-575-3/24
31. srpnja 2024. godine
Banja Luka

Generalni ravnatelj
Zorislav Ivanovi¢, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
592
Ha ocHoBy wmana 61. craB (2) 3akoHa O ymIpaBu
("Ciryx6enn rmacauk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17) u unana
14. craB (3) 3akoHa 0 Ba3myxOIUIOBCTBY bocHe m XeneroBuHe
("Cyxx06enn rmacauk buX", Op. 39/09 u 25/18), renepamHn
mupektop JuMpeknyje 3a IUBWIIHO Ba3AyXOIUIOBCTBO bocHe u
XepLeroBuHe J0HOCH
IMPABUJIHHUK
O JOITYHAMA ITPABUJIHUKA O ITIPUXBATABY "
OACTYHNABY OJ CTAHIAPIA N TIOCTYITAKA
MEBYHAPOJHE OPTAHU3ALIMJE 3A IUBUJIHO
BA3YXOILIOBCTBO
Unan 1.
V¥ IlpaBunHKKy O NpUXBaTawky U OACTyNamy Of CTaHAapAa
u mnocrtymaka MehyHapogHe opraHm3andje 3a  [HBHITHO
Ba3ayxormioBcTBO ("'CryxOenn riacHuk buX", 6poj 66/21), n3a
qana 14. noxajy ce HoBu wiaHoBH 14.a) u 14.0) koju cajia riace:
"Unan 14.a)
(ICAO pernonasHa rpyna 3a IaHupame 1 npumMjety - PIRG)
(1) BHDCA wumenyje mpeacrasauka y ICAO peruoHainy
rpymy 3a mianupase 1 npumjeny (PIRG).
(2) TIpencraBuuk BHDCA npatu cacranke PIRG rpyme y kojy
j€ IMEHOBaH, Kao W U3BjeIITaje ca cacTaHaKa.
(3) TIpemcraumk BHDCA je noyxaH NpaTUTH uU3BjelITaje
PIRG-a ca momiicom HemocTaraka Koju ¢y WICHTH()UKOBAHI
y HozpydjuMa yciryra Ba3aymse mwiosunoe (ANS).

Ynan 14.0)
(KopekTuBHH 1JIaH aKTUBHOCTH)
(1) TMpencrasamk BHDCA je nyxan wuaeHTHOHIMPATH

HeJIOCTaTKe KOjU ce ofiHOCce Ha BocHy 1 XeplerosuHy.



Ilerak, 9. 8. 2024.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 54 - Strana 15

(2) TpencraBank BHDCA je myxaH aJpecupard MpeaMeTHE
HEZOCTaTKe Ha JIMI[A, OJJHOCHO MHCTUTYIIMjE ¥ OpraHU3alje
Ha KOje Ce HCTH O/THOCE.

(3) TIpencraBunk BHDCA je myxaH OpraHH30BaTH CacTaHak ca
CBHUM JIMIMMa, WHCTUTYLHjaMa, OJHOCHO OpraHH3alhjama
u3 craBa (2) OBOr WiaHa, Te YTBPAUTU [1maH KOpEeKTUBHUX
AaKTUBHOCTH KOje je HEONXOJHO Npeay3eTH Kako Ou ce
HEZOCTAI OTKIOHIIIHN.

(4) VY Ilnany KOpeKTHBHHX aKTHBHOCTU HAaBOJE CE Mjepe KOjUM
ce OTKIamajy HEeJOCTalld, Ka0 M POKOBH y KOjUM je
HEOITXO/THO OTKJIOHUTH HEJJOCTaTKe U3 cTaBa (3) OBOT WiaHa.

(5) JInua, MHCTUTYLHjE W OpraHU3aLHje HA KOje je aApecHpaHo
OTKJIabamkhe HEeJOCTaTaka y YTBPHEHHM POKOBHMA, Jy)KHH
cy obaBujectutn mnpexacraBHuka BHDCA o wusBpuieHHM
KOPEKTUBHHM aKTHBHOCTHMA.

(6) TIpeacraBamk BHDCA, mo gocraB/barmby HW3BpIICHHX
KOPEKTUBHHX AaKTHBHOCTH, TOCTyNa Yy CKJIagy ca OBHM
MPaBIJIHIKOM U HporvciMa Koje nonocu BHDCA."

Unan 2.
OBaj NpaBWJIHHK CTylla Ha CHary OCMOI' JaHa OJ [aHa
objasspuBama y "CiryxOeHoM riacHuKy buX".
Bpoj 1-3-02-3-576-3/24
31. jyma 2024. rogune
bamwa Jlyka

T'enepanuu qupexrop
3opuciaas UBanoBuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) i ¢lana 14. stav (3)
Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hecegovine ("'Sluzbeni glasnik
BiH", br. 39/09 i 25/18), generalni direktor Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O PRIHVATANJU |
ODSTUPANJU OD STANDARDA | POSTUPAKA
MEDUNARODNE ORGANIZACIJE ZA CIVILNO
ZRAKOPLOVSTVO
Clan 1.

U Pravilniku o prihvatanju i odstupanju od standarda i
postupaka Medunarodne organizacije za civilno zrakoplovstvo
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 66/21), iza ¢lana 14. dodaju se novi
¢lanovi 14.a) i 14.b) koji sada glase:

"Clan 14.a)
(ICAQ regionalna grupa za planiranje i primjenu - PIRG)

(1) BHDCA imenuje predstavnika u ICAO regionalnu grupu za
planiranje i primjenu (PIRG).

(2) Predstavnik BHDCA prati sastanke PIRG grupe u koju je
imenovan, kao i izvjestaje sa sastanaka.

(3) Predstavnik BHDCA je duzan pratiti izvjestaje PIRG-a sa
popisom nedostataka koji su identificirani u podrucjima
usluga zra¢ne plovidbe (ANS).

Clan 14.b)
(Korektivni plan aktivnosti)

(1) Predstavnik BHDCA je duzan identificirati nedostatke koji
se odnose na Bosnu i Hercegovinu.

(2) Predstavnik BHDCA je duzan adresirati predmetne
nedostatke na lica, odnosno institucije i organizacije na koje
se isti odnose.

(3) Predstavnik BHDCA je duzan organizirati sastanak sa svim
licima, institucijama, odnosno organizacijama iz stava (2)
ovog Clana, te utvrditi Plan korektivnih aktivnosti koje je
neophodno preduzeti kako bi se nedostaci otklonili.

(4) U Planu korektivnih aktivnosti navode se mjere kojim se
otklanjaju nedostaci, kao i rokovi u kojim je neophodno
otkloniti nedostatke iz stava (3) ovog ¢lana.

(5) Lica, institucije i organizacije na koje je adresirano
otklanjanje nedostataka u utvrdenim rokovima, duzni su
obavijestiti predstavnika BHDCA o izvrSenim korektivnim
aktivnostima.

(6) Predstavnik BHDCA, po dostavljanju izvr§enih korektivnih
aktivnosti, postupa u skladu sa ovim pravilnikom i propisima
koje donosi BHDCA."

Clan 2.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 1-3-02-3-576-3/24
31. jula 2024. godine
Banja Luka

Generalni direktor
Zorislav Ivanovic, s. 1.

Na temelju ¢lanka 61. stavak (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) i ¢lanka 14. stavak (3)
Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hecegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 39/09 i 25/18), generalni ravnatelj Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O PRIHVATANJU I
ODSTUPANJU OD STANDARDA | POSTUPAKA
MEDUNARODNE ORGANIZACIJE ZA CIVILNO
ZRAKOPLOVSTVO
Clanak 1.

U Pravilniku o prihvatanju i odstupanju od standarda i
postupaka Medunarodne organizacije za civilno zrakoplovstvo
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 66/21), iza ¢lanka 14. dodaju se novi
¢lanci 14.a) 1 14.b) koji sada glase:

"Clanak 14.a)
(ICAO regionalna grupa za planiranje i primjenu - PIRG)

(1) BHDCA imenuje predstavnika u ICAO regionalnu grupu za
planiranje i primjenu (PIRG).

(2) Predstavnik BHDCA prati sastanke PIRG grupe u koju je
imenovan, kao i izvje$¢a sa sastanaka.

(3) Predstavnik BHDCA je duZan pratiti izvjeS¢a PIRG-a sa
popisom nedostataka koji su identificirani u podru¢jima
usluga zracne plovidbe (ANS).

Clanak 14.b)
(Korektivni plan aktivnosti)

(1) Predstavnik BHDCA je duzan identificirati nedostatke koji
se odnose na Bosnu i Hercegovinu.

(2) Predstavnik BHDCA je duzan adresirati predmetne
nedostatke na lica, odnosno institucije i organizacije na koje
se isti odnose.

(3) Predstavnik BHDCA je duzan organizirati sastanak sa svim
licima, institucijama, odnosno organizacijama iz stavka (2)
ovog ¢lanka, te utvrditi Plan korektivnih aktivnosti koje je
neophodno poduzeti kako bi se nedostaci otklonili.

(4) U Planu korektivnih aktivnosti navode se mjere kojim se
otklanjaju nedostaci, kao i rokovi u kojim je neophodno
otkloniti nedostatke iz stavka (3) ovog ¢lanka.

(5) Lica, institucije i organizacije na koje je adresirano
otklanjanje nedostataka u utvrdenim rokovima, duzni su
obavijestiti predstavnika BHDCA o izvrSenim korektivnim
aktivnostima.
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(6) Predstavnik BHDCA, po dostavljanju izvrSenih korektivnih
aktivnosti, postupa u skladu sa ovim pravilnikom i propisima
koje donosi BHDCA."

Clanak 2.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 1-3-02-3-576-3/24
31. srpnja 2024. godine
Banja Luka

Generalni ravnatelj
Zorislav Ivanovié, v. r.

HEHTPAJIHA BAHKA BOCHE
N XEPHEI'OBUHE
593

Ha ocnoBy umanoBa 2. craB 3. Tauke a.), a.), ¢.) u T.), 7.
Tauka 0), 36. u 57. 3akoHa o llenrtpamnoj Oamir BocHe u
Xepuerosune ("Cmyx6enn riacauk buX", 6pojesu 1/97, 29/02,
8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 wu 32/07), YupaBuu onbop
Lentpanne Oanke bocre m XepueroBmne, Ha 10. cjemHuimn
onp:kaHoj gana 09.07.2024. roguse, TOHOCH

OJJIYKY
O IBMJEHU OJJIYKE O YTBPBUBABY U
OJIP’KABABY OBABE3HUX PE3EPBU 1
YTBPBUBABY HAKHAJIE HA U3HOC PE3EPBU
Unan 1.

YV Owryun o yrBphuBamy 1 opkaBamy 00aBe3HHX Pe3epBH

u yrBphuBamy HakHaze Ha u3HOC pe3epBH ("'Ciry)kOeHHU IITaCHHK

buX", 6pojesu 70/21, 53/22, 81/22, 43/23 u 61/23) y unany 1la.

craBy (1) pujeun "mo 30.09.2024. ronune" Mujemajy ce U riace

"no 31.12.2024. ronune".

Unan 2.

(1) OsBa ommyka cTyma Ha CHary HapeJHOT JaHa Of JaHa
objarpuBamba y "CiyxbOeHoM rimacHuky buX", a
npumjemuBat he ce o 15.08.2024. ronuse.

(2) Osa omtyka he ce o6jaButi u y "CiyxOeHHM HOBHHaMa
Oeneparje buX ", "CiyxOeHom rinacHuKy PermyOmike
Cpricke" u "Ciy>x0eHoM riacHUKY bpuko nuctpukra bochae

n Xepuerosune".
[pencjenarajyha
YnpasHor oxdopa
bpoj Ientpanue 6anke

VB-105-02-1-1337-3/24
09. jyna 2024. roguHe
Capajeo

Bboche u Xeprerosuse
I'yBepHepka
[p Jacmuna Ceaumonuh, c. p

Na osnovu ¢lanova 2. stav 3. tacke a.), d.), f.) i g.), 7. tacka
b), 36. i 57. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", brojevi 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03,
9/05, 76/06 i 32/07), Upravno vije¢e Centralne banke Bosne i
Hercegovine, na 10. sjednici odrzanoj dana 09.07.2024. godine,
donosi

ODLUKU
0 IZMJENI ODLUKE O UTVRDPIVANJU I ODRZAVANJU
OBAVEZNIH REZERVI I UTVRPIVANJU NAKNADE NA
1ZNOS REZERVI
Clan 1.

U Odluci o utvrdivanju i odrzavanju obaveznih rezervi i
utvrdivanju naknade na iznos rezervi ("Sluzbeni glasnik BiH",
brojevi 70/21, 53/22, 81/22, 43/23 i 61/23) u ¢lanu 11a. stavu (1)
rijeci "do 30.09.2024. godine" mijenjaju se i glase "do 31.12.2024.
godine".

Clan 2.

(1) Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e
se od 15.08.2024. godine.

(2) Ova odluka ¢ée se objaviti i u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Bréko distrikta Bosne i Hercegovine".
Predsjedavajuca
Upravnog vije¢a
Centralne banke

Bosne i Hercegovine
Guvernerka
Dr. Jasmina Selimovié, . 1.

Broj UV-105-02-1-1337-3/24
09. jula 2024. godine
Sarajevo

Temeljem ¢lanaka 2. stavak 3. tocke a.), d.), f.) i g.), 7. tocka
b), 36. i 57. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", brojevi 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03,
9/05, 76/06 i 32/07), Upravno vije¢e Centralne banke Bosne i
Hercegovine, na 10. sjednici odrzanoj dana 09.07.2024. godine,
donosi

ODLUKU
0 IZMJENI ODLUKE O UTVRPIVANJU I ODRZAVANJU
OBVEZNIH REZERVI 1 UTVRDPIVANJU NAKNADE NA
IZNOS REZERVI
Clanak 1.

U Odluci o utvrdivanju i odrzavanju obveznih rezervi i
utvrdivanju naknade na iznos rezervi ("Sluzbeni glasnik BiH",
brojevi 70/21, 53/22, 81/22, 43/23 i 61/23) u ¢lanku 11a. stavku
(1) rije¢i "do 30.09.2024. godine" mijenjaju se i glase "do
31.12.2024. godine".

Clanak 2.

(1) Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e
se od 15.08.2024. godine.

(2) Ova odluka ¢ée se objaviti i u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Brcko distrikta Bosne i Hercegovine".

Predsjedateljica

Upravnog vijeca

Centralne banke

Bosne i Hercegovine
Guvernerka
Dr. Jasmina Selimovi¢, v. r.

Broj UV-105-02-1-1337-3/24
09. srpnja 2024. godine
Sarajevo

BUCOKHU CYJACKHU U TYKNJIAYKU CABJET
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE
594

Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka 1) 3akoHa 0 Bucoxom
CYICKOM W TYyXWIaukoM caBjery bocre wu XepueroBuHe
("Cyx0enn rmacHuk buX", op. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 u
63/23) m wumanma 117. TlocnmoBHmka Bucokor cymackor u
Tyxunadkor casjera bocHe u Xepuerosune ("Ciry>xOeHH TITaCHUK
buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23
, 83/23, 9/24 127/24), Bucoku Cy/CcKu U Ty)XXuJIa4uku casjet bocHe
1 XepueroBute je, Ha cjequuuy onpxxanoj 03.07.2024. roaune,
JIOHHO
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OJUIYKY
O NIPECTAHKY MAHJATA

Musak Bexuju, cynuju Kanronamaor cyna y CapajeBy,
IpecTaje MaHzaar cyma tor cyaa, ca ga€om 01.08.2024. rogune,
300T IOJTHOIIIC-a OCTaBKe, Py OIacka y MeH3Hjy.

OsBa omryka he 6utn o6jaBibeHa y "CiayOeHOM TIacHHUKY
buX".

Oo0paziioxeme

Hana 04.06.2024. roguse, Bucoku cyacku M TYKHIauKd
caBjer bocue u Xeprerosune (y mamsem Tekcty: BCTC buX)
3anpumiuo je nomuc lumak bexuje, cynuje KanrtoHanHor cyna y
CapajeBy, KOjUM je MOAHUjeNa OCTaBKy Ha HaBEIEHY XY)KHOCT,
paIy o[yIacka y meH3Hjy, a Koja octaBka TpeOa Jia CTYIIH Ha CHary
01.08.2024. roqune.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CyICKOM H TYXKHIAQuKOM
casjery bocue u Xepuerosune (y nasseM Tekcty: 3akon o BCTC-
y buX), nponmcanu cy pasno3u 300T KOjUX TpecTaje MaHIar
CyZWje WK TYXXHOLA, a jeIaH O pa3Jiora je MOAHOIICHE OCTaBKe.

Ha ocHoBYy HaBeneHoT, YTBpl)EHO je 1a Cy HCIYHEeH! YCIOBU
3a NpecTaHaK MaHAaTa Paid IMOAHONICHA OCTaBKE, IITO je Y
KOHKpeTHOM ciydajy 01.08.2024. romune, Te je Ha OCHOBY
onpenoe wiana 88. craBa (1) tauka 1) 3akona o BCTC-y buX,
kao u wiana 117. ITocnouuka BCTC-a buX, nonecena ommyka
Kao y IUCIIO3UTHUBY.

bpoj 04-07-2-2240-2/2024
03. jyna 2024. roquse

Ipencjenank BCTC-a buX
Xagua Jlarymuymja, c. p.

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 i 63/23) i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne 1
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23 , 83/23, 9/24 i 27/24),
Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine je na
sjednici odrzanoj 03.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Siljak Behiji, sudiji Kantonalnog suda u Sarajevu, prestaje
mandat sudije tog suda, sa danom 01.08.2024. godine, zbog
podnosenja ostavke, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 04.06.2024. godine, Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) zaprimilo je
dopis Siljak Behije, sudije Kantonalnog suda u Sarajevu, kojim je
podnijela ostavku na navedenu duznost, radi odlaska u penziju, a
koja ostavka treba da stupi na snagu 01.08.2024. godine.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuZilagkom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a
jedan od razloga je podnosenje ostavke.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi podnoSenja ostavke, §to je u konkretnom
slu¢aju 01.08.2024. godine, te je na osnovu odredbe ¢lana 88.
stava (1) tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117.
Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2240-2/2024 Predsjednik VSTV-a BiH

03. jula 2024. godine Halil LagumdZija, S. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 i 63/23) i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeCa Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23 , 83/23, 9/24 i 27/24),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je na
sjednici odrzanoj 03.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Siljak Behiji, sucu Kantonalnog suda u Sarajevu, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 01.08.2024. godine, zbog
podnosSenja ostavke, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 04.06.2024. godine, Visoko sudbeno i tuziteljsko
vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH)
zaprimilo je dopis Siljak Behije, suca Kantonalnog suda u
Sarajevu, kojim je podnijela ostavku na navedenu duZnost, radi
odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi na snagu
01.08.2024. godine.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuZiteljskom
vijeu Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je podnoSenje ostavke.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi podnoSenja ostavke, $to je u konkretnom
slucaju 01.08.2024. godine, te je na osnovu odredbe clanka §88.
stavak (1) tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2240-2/2024 Predsjednik VSTV-a BiH
03. srpnja 2024. godine Halil LagumdZija, v. r.
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Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka 1) 3akoHa o Bucoxom
CYICKOM W TyXWIaukoM caBjery bocHe u XepuerosuHe
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 u
63/23) wn wumana 117. IlocnoBHmka Bucokor cyackor wu
Tyxunadkor casjera bocHe u Xepuerosune ("Ciry>xOeHH TITaCHUK
buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23
, 83/23, 9/24 1 27/24), Bucoku CyACKH U TyXXIIaduku caBjeT bocHe
n XepLeropuHe je Ha cjemHuum onpkanoj 17. i 18.07.2024.
TOJIMHE, JIOHHO

OJJIYKY
O INIPECTAHKY MAHJIATA
Baxtopuh Awmm, cynuju Onhuuckor cyma y Capajesy,
HpecTaje MaHaaT Cyauje Tor cyaa, ca aanom 31.08.2024. roaune,
300T MOJHOLICHA OCTABKE, PaJIM OJUIACKa y MICH3H]y.
Oga omryka he outn 00jaBbeHa y "Ciry>KOCHOM TITaCHUKY
buX".
Obpaznoxeme
Hana 25.06.2024. rogune, Bucoku CylncKH M TYKWJIAUKH
caBjer BocHe m Xepuerosune (y nasbem tekcty: BCTC buX)
3anpumuo je nonuc baxrosuh Aune, cyauje OnhuHckor cyna y
CapajeBy, KOjUM je TOJHHMjENa OCTaBKY Ha HaBEACHY IY)KHOCT,
paau oayiacka y meH3Hjy, a Koja octaBka Tpeba Jja CTYIH Ha CHary
31.08.2024. roguHe.
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CIYXBXEHU I'ACHHUK buX

Ilerak, 9. 8. 2024.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CyICKOM H TYXKHIAQuKOM
casjery bocue u Xepuerosune (y nasbeM Tekcty: 3axon o BCTC-
y buX), npormcanu cy pasmos3u 300T KOjUX HpecTaje MaHIaT
CyIvje WM TY)KHOLIa, a jefJaH O pa3jiora je IOJHOIICHE OCTaBKe.

Ha ocHoBy HaBezeHoT, YTBpl)EHO je 1a Cy HCIYHEeHU YCIOBU
3a NpecTaHaK MaHAaTa paiy IMOAHONIEHA OCTaBKE, IITO je Y
KOHKpeTHOM ciydajy 31.08.2024. ronmune, Te je Ha OCHOBY
onpende wiana 88. crasa (1) tauka 1) 3akona o BCTC-y buX,
kao u wiana 117. ITocnoBuuka BCTC-a buX, nonecena omryka
Kao y TUCIIO3UTHUBY.

Bpoj 04-07-3-2442-2/2024

18. jyma 2024. roquue

Ipencjenank BCTB-a buX
Xamua Jlarymuyuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilackom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 i 63/23) i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuZilackog vijeCa Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23 , 83/23, 9/24 i 27/24),
Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je na
sjednici odrzanoj 17. 1 18.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Bahtovi¢ Aidi, sudiji Op¢inskog suda u Sarajevu, prestaje
mandat sudije tog suda, sa danom 31.08.2024. godine, zbog
podnosenja ostavke, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 25.06.2024. godine, Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) zaprimilo je
dopis Bahtovi¢ Aide, sudije Op¢inskog suda u Sarajevu, kojim je
podnijela ostavku na navedenu duznost, radi odlaska u penziju, a
koja ostavka treba da stupi na snagu 31.08.2024. godine.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuZilagkom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuZioca, a
jedan od razloga je podnosenje ostavke.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi podnoSenja ostavke, §to je u konkretnom
slucaju 31.08.2024. godine, te je na osnovu odredbe c¢lana §8.
stava (1) tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117.
Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2442-2/2024 Predsjednik VSTV-a BiH

18. jula 2024. godine Halil LagumdZija, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 i 63/23) i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeca Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23 , 83/23, 9/24 i 27/24),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je na
sjednici odrzanoj 17. 1 18.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Bahtovi¢ Aidi, sucu Op¢inskog suda u Sarajevu, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 31.08.2024. godine, zbog
podnosenja ostavke, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".
ObrazloZenje

Dana 25.06.2024. godine, Visoko sudbeno i tuZiteljsko
vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH)
zaprimilo je dopis Bahtovi¢ Aide, suca Opcinskog suda u
Sarajevu, kojim je podnijela ostavku na navedenu duznost, radi
odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi na snagu
31.08.2024. godine.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuZiteljskom
vijeu Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je podnosenje ostavke.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi podnoSenja ostavke, §to je u konkretnom
sluc¢aju 31.08.2024. godine, te je na osnovu odredbe ¢lanka 88.
stavak (1) tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2442-2/2024 Predsjednik VSTV-a BiH
18. srpnja 2024. godine Halil LagumdZija, v. r.
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Ha ocroBy unana 88. craB 1. Tauka 1x) 3akoHa o Bucokxom
CYICKOM U TYXWIaukoM caBjery bocHe u XeprerosuHe
("Cnyx6enu rinacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23
u 9/24) m umana 117. IlocnoBHuka Bucokor cyackor u
Tyxunadkor casjera bocHe u Xepuerosune ("Ciry>xOeHH TITaCHUK
BuX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24 u 27/24), BUCOKH CYICKH H TY)KAJIAYKH CaBjeT
bocue m XepreroBuHe je, Ha cjemHHMIM onpkaHoj 17. i
18.07.2024. ronuHe, TOHHO

OJUTYKY
O IIPECTAHKY MAHJIATA

Kaxpuh Cyamm, tyxuressui KanToHanHOr TyXuialiTBa
Kantona CapajeBo, IipecTaje MaHAAT TYXHTEJBUIE TOT
TyXWnamTBa, ca maHoMm 24.07.2024. roaune, 300T MOAHOIICHA
OCTaBKe, pajiyl O/IacKa y MeH3Hujy.

Oga omryka he outn 00jaBbeHa y "Ciry>KOCHOM TITaCHUKY
buX".

Oopaziioxkeme

Jana 04.07.2024. roguHe, Bucoku cyacku U TyKUIauku
caBjer bocHe m XepueroBune (y nasmsem tekcty: BCTC buX)
3anpumuo je nommc Kaxpuh Cyane, Tyxuressune Kanronamaor
TyxunamTea Kaatona CapajeBo, KOjuM je MOAHMjeNla OCTaBKy Ha
HaBe/IeHy IY)KHOCT, pald OJUlacka y TeH3Wjy, a Koja OCTaBKa
Tpeba na ctymu Ha cHary 24.07.2024. ronune.

Unanowm 88. 3akoHa o BCTC buX, nponmcanu cy pazio3u
300T KOjUX TMpPECTaje MaHIAT CyAWje WM TY)XHOIA, a jedaH Of
pasnora je y Chydajy TOJAHOIICHA OCTaBKe. [IpHiIMKOM
MOJTHOIIEHa OCTAaBKe, MAHMAT CyAWje WIM TY)KHOL@ MCTHYEe Ha
naH kaga CaBjeT IPUMHU HEroBy MHCMEHY OCTaBKY WM Ha JaH
Ka/la OCTaBKa Tpeba Ia CTynH Ha CHary, Koje O] HaBEeICHOT
HACTyNa KacHHWje, a LITO je Y KOHKPETHOM ciy4dajy 24.07.2024.
TOJIMHE.

VY cknany ¢ Hampwjen HaBeIeHHM, a HAa OCHOBY 4iaHa 88.
craB 1. tauka n) 3akoHa o BCTC-y buX, xao u umana 117.
[TocnoBHnka BuCOKOT CyACKOr M TyKHIadkor casjera BocHe n
XeplLeroBuHe, JOHECEHA je OJUTYKa Kao y THCIIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-2500-2/2024 Ipencjensank BCTC-a buX

18. jyma 2024. roquHe Xaaua Jlarymumja, c. p.
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Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tatka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilackom vijeCu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23 i 9/24) i ¢lana
117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24 i 27/24),
Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 17. 1 18.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Kahri¢ Suadi, tuziteljici Kantonalnog tuzilastva Kantona
Sarajevo, prestaje mandat tuziteljice tog tuzilastva, sa danom
24.07.2024. godine, zbog podnosenja ostavke, radi odlaska u
penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "SluZbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 04.07.2024. godine, Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) zaprimilo je
dopis Kahri¢ Suade, tuziteljice Kantonalnog tuzilastva Kantona
Sarajevo, kojim je podnijela ostavku na navedenu duznost, radi
odlaska u penziju, a koja ostavka treba da stupi na snagu
24.07.2024. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat sudije ili tuZioca, a jedan od razloga je u
slu¢aju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
sudije ili tuzioca istice na dan kada Vijece primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a §to je u konkretnom slucaju
24.07.2024. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav 1.
tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilatkog vije¢a Bosne i Hercegovine,
donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2500-2/2024

18. jula 2024. godine

Predsjednik VVSTV-a BiH
Halil LagumdZija, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23 1 9/24) i ¢lanka
117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vije¢a Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24 i 27/24),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeCe Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 17. 1 18.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA
Kahri¢ Suadi, tuziteljici Kantonalnog tuziteljstva Kantona
Sarajevo, prestaje mandat tuZiteljice tog tuziteljstva, sa danom
24.07.2024. godine, zbog podnoSenja ostavke, radi odlaska u
mirovinu.
Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".
ObrazloZenje
Dana 04.07.2024. godine, Visoko sudbeno i tuziteljsko
vijeée Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH)
zaprimilo je dopis Kahri¢ Suade, tuziteljice Kantonalnog
tuziteljstva Kantona Sarajevo, kojim je podnijela ostavku na

navedenu duznost, radi odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba
da stupi na snagu 24.07.2024. godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi
zbog kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga je
u slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnoSenja ostavke,
mandat suca ili tuzitelja istice na dan kada Vije¢e primi njegovu
pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu,
koje od navedenog nastupa kasnije, a §to je u konkretnom sluéaju
24.07.2024. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju c¢lanka 88.
stavak 1. tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeca Bosne i
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2500-2/2024 Predsjednik VSTV-a BiH
18. srpnja 2024. godine Halil LagumdZija, v. r.
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Ha ocHoBy unana 88. ctaB 1. Tauka a) 3akoHa o Bucokom
CYACKOM W TYyXWIaukoM caBjery bocae u XepueroBuHe
("Cnyxx6enu rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 u
63/23) n wumana 117. IlocmoBHmka Bucokor cyackor wu
Tyxmiaukor cajera bocue u Xepuerosune ("Ciy)xOeHH TITaCHUK
buX ", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24 1 27/24), Bucoku CyacKu U TYKUIadKH CaBjeT
Bocre n Xeprerosune je, Ha cjemnuim oxapxanoj 03.07.2024.
TOJIMHE, IOHHO

OJUIYKY
O ITIPECTAHKY MAHJATA

Bbaaruh Papujn, cymuju Kantonamsor cynma y ['opaxmy,
mpecTaje MaHatT Cyauje Tor cyaa, ca aanom 06.08.2024. roauxe,
300T OfI7TACKA Y MICH3H]Y.

OBa omnyka he 6utn objaBibeHa y "Ciry)xOEHOM TIaCHUKY
buX".

Oopaziiokeme

Ha ocHoBy ciyx0ene eBunmeHimje Bucokor cyackor u
TyXwiaukor caBjera bocHe m XeprerosuHe (y AajbeM TEKCTY:
Capjer), koHcratoBaHo je na banruh Pammja, cymmja
Kanronannor cyma y Iopaxmy, mana 06.08.2024. rommse,
HaBpIlaBa crapocHy 106 ox cenamzeceT (70) roanHa )KUBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CyACKOM U TyXHJIauKOM
casjety bocHe u Xeprierosure (y aajbeMm Tekcty: 3akon o BCTC-
y buX), npomucanu cy pasnos3u 300r KOjUxX HpecTaje MaHaaT
CyAWje WM TYXHOLA, a jemaH O] pasliora je Kaja HaBpIie
CTapocHy 00 mponHcaHy 3a 00aBe3aH o/Ia3ak y nensujy. [lpema
aany 90. 3akona o BCTC-y buX, nponucana crapocaa 106 3a
obaBe3aH OfIa3aK y TEH3Wjy je HaBpmieHHx cenmamaeceT (70)
TOJIMHA JKHMBOTA.

Ha ocHoBy HaBezneHor, yTBph)eHO je 1a Cy HCIyEHhEeHN YCIIOBH
3a MpecTaHaK MaHjaTa pagyu 00aBe3HOr OJJIacKa y IMeH3H]y, a IITo
je y xonkpetHoM ciy4ajy 06.08.2024. roaune, T€ je Ha OCHOBY
onpende wiana 88. cras (1) Tauka a) 3akona o BCTC-y buX, xao
n unana 117. [TocnoBanka BCTC-a buX, noHeceHa otyka Kao y
JIMCTIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-2596-1/2024
03. jyna 2024. ronuHe

Ipencjenank BCTC-a buX
Xanua Jlarymuymja, c. p.

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka a) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilackom vijeéu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 i 63/23) i ¢lana 117.
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CIYXBXEHU I'ACHHUK buX

Ilerak, 9. 8. 2024.

Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24 i 27/24),
Visoko sudsko i tuzilacko vijeCe Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 03.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Balti¢ Radiji, sudiji Kantonalnog suda u Gorazdu, prestaje
mandat sudije tog suda, sa danom 06.08.2024. godine, zbog
odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu sluzbene evidencije Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatovano je da Baltic Radija, sudija Kantonalnog suda u
Gorazdu dana 06.08.2024. godine, navrSava starosnu dob od
sedamdeset (70) godina Zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzila¢kom vije¢u
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a
jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob propisanu za
obavezan odlazak u penziju. Prema ¢lanu 90. Zakona o VSTV-u
BiH, propisana starosna dob za obavezan odlazak u penziju je
navr$enih sedamdeset (70) godina Zivota.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je u
konkretnom slucaju 06.08.2024. godine, te je na osnovu odredbe
¢lana 88. stava (1) tacka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana
117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2596-1/2024 Predsjednik VSTV-a BiH

03. jula 2024. godine Halil LagumdZija, s. r.

Temeljem ¢lanka 88. stavak 1. tocka a) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 i 63/23) i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeca Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24 | 27/24),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 03.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Balti¢ Radiji, sucu Kantonalnog suda u Gorazdu, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 06.08.2024. godine, zbog odlaska
u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Temeljem sluzbene evidencije Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatovano je da Balti¢ Radija, sudac Kantonalnog suda u
Gorazdu, dana 06.08.2024. godine, navrSava starosnu dob od
sedamdeset (70) godina Zivota.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuZiteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je kada navrse starosnu dob propisanu
za obavezan odlazak u mirovinu. Prema ¢lanku 90. Zakona o
VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan odlazak u
mirovinu je navr$enih sedamdeset (70) godina Zivota.

Temeljem navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u mirovinu, a s§to je U
konkretnom slucaju 06.08.2024. godine, te je temeljem odredbe
¢lanka 88. stavka (1) to¢ka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka
117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2596-1/2024 Predsjednik VSTV-a BiH
03. srpnja 2024. godine Halil LagumdZija, v. r.
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Ha ocroBy unana 88. craB 1. Tauka a) 3akoHa 0 Bucokom
CYICKOM W TyXWIaukoM caBjery bocue u XepuerosuHe
("Ciyxx6enu rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 u
63/23) n wumana 117. IlocmoBHmka Bucokor cyackor wu
Tyxmiadkor casjera bocue n Xeprerosune ("'Ciryx0eHHN ITTACHUK
buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24 1 27/24), Bucoku CyacKu U TYKUIadKH CaBjeT
Bocre n Xeprerosune je, Ha cjemnuim oapxanoj 03.07.2024.
TO/IMHE, JOHHO

OJUIYKY
O ITIPECTAHKY MAHJATA

Mpma Cmmbann, cyauju BpxosHor cyma PemyGimke
Cpricke, TIpecTaje MaHAAT Cylla TOT cyna, ca JaHoMm 27.08.2024.
TOJIMHE, 300T OJyTacKa y TICH3H;y.

OBa omnyka he 6utn objaBibeHa y "CiryxGEHOM TIIaCHHUKY
buX".

Oopaznoxeme

Ha ocHoBy ciyxbene eBunmeHiuje Bucokor cyackor u
TyXwiadkor caBjera bocHe m XepuerosuHe (y AajbeM TEKCTY:
Casgjert), KOHCTaTOBAHO je ja Mpio CmusbaHa, cyauja BpxoBHor
cyna Pemyomuke Cpricke, nana 27.08.2024. romuHe, HaBplaBa
crapocHy 700 on cenamaeceT (70) roJuHa KHBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CyICKOM U TyXHJIauKOM
casjety bocHe u XepreroBune (y aajbeM Tekcty: 3akon o BCTC-
y buX), nponmcanu ¢y pasno3u 300T KOjHX TpecTaje MaHIaT cyna
WM TY)KHOLIA, a jelaH O Pa3jiora je KaJia HaBpllle CTapoCHY 100
MpoITicany 3a o0aBe3aH ojyIa3ak y meHsmjy. [Ipema wiany 90.
3akona o BCTC-y buX, npomnmcana crapocHa 100 3a obaBe3aH
oUla3aKk y TMeH3Wjy je HaBpmieHux cemamzecet (70) romuHa
KUBOTA.

Ha ocHoBy HaBezneHor, yTBph)eHO je 1a Cy HCIyEHhEeHN YCIIOBH
3a MpecTaHak MaHjaTa pagyu 00aBe3HOr OJJIacKa y TeH3H]y, a IITOo
je y KoHKpeTHOM cirydajy 27.08.2024. roguHe, Te je Ha OCHOBY
onpende wiana 88. cras (1) Tauka a) 3akona o BCTC-y buX, xao
n unana 117. [TocnoBarka BCTC-a buX, noHeceHa oryka Kao y
JIMCTIO3UTHBY.

bpoj 04-07-3-2597-1/2024
03. jyma 2024. roguHe

Ipencjenunk BCTC-a buX
Xamuu Jlarymuuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka a) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilackom vijeu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 i 63/23) i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijea Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24 i 27/24),
Visoko sudsko i tuzilatko vijece Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 03.07.2024. godine, donijelo



Ilerak, 9. 8. 2024.

SLUZBENI GLASNIK BiH
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ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Mr$a Smiljani, sudiji VVrhovnog suda Republike Srpske,
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 27.08.2024. godine,
zbog odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu sluzbene evidencije Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatovano je da MrSo Smiljana, sudija Vrhovnog suda
Republike Srpske, dana 27.08.2024. godine, navr$ava starosnu
dob od sedamdeset (70) godina Zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzilagkom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a
jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob propisanu za
obavezan odlazak u penziju. Prema ¢lanu 90. Zakona o VSTV-u
BiH, propisana starosna dob za obavezan odlazak u penziju je
navr$enih sedamdeset (70) godina Zivota.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je u
konkretnom slucaju 27.08.2024. godine, te je na osnovu odredbe
¢lana 88. stava (1) tacka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana
117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2597-1/2024
03. jula 2024. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, s. r.

Temeljem clanka 88. stavak 1. tocka a) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08 i 63/23) i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24 | 27/24),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je na
sjednici odrzanoj 03.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Mrs$a Smiljani, sucu Vrhovnog suda Republike Srpske,
prestaje mandat suca tog suda, sa danom 27.08.2024. godine, zbog
odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Temeljem sluzbene evidencije Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatovano je da MrSo Smiljana, sudac Vrhovnog suda
Republike Srpske, dana 27.08.2024. godine, navrSava starosnu
dob od sedamdeset (70) godina Zivota.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je kada navr$e starosnu dob propisanu
za obavezan odlazak u mirovinu. Prema ¢lanku 90. Zakona o
VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan odlazak u
mirovinu je navr$enih sedamdeset (70) godina Zivota.

Temeljem navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u mirovinu, a Sto je u
konkretnom slucaju 27.08.2024. godine, te je temeljem odredbe
¢lanka 88. stavka (1) tocka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka
117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2597-1/2024 Predsjednik VSTV-a BiH
03. srpnja 2024. godine Halil LagumdZija, v. r.
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Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka 1) 3akoHa 0 Bucokom
CYICKOM W TyXWIaukoM caBjery bocHe u XepuerosuHe
("Ciryx6enu rmacauk buX", op. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23
u 9/24) u wumana 117. TlocinoBHuka Bucokor cyackor u
Tyxmiadkor casjera bocue n Xeprerosune ("'Ciry)x0eHHN ITTACHUK
buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24 u 27/24), Bucoku CyICKH U TYKUIa4KH CaBjeT
Bocre u XepreroBune je Ha cjeqHUIM OApXKaHO] 17. u
18.07.2024. rogune, 10HHO

OJUIYKY
O ITIPECTAHKY MAHJATA

Kepuh Ceany, 3aMjeHHKY TJIaBHOT OKpPYXXHOT jaBHOT
Ty)XHona ¥ Tyxuony y OKpy>KHOM jaBHOM TY)XWIAIITBY y Bama
Jlynm, mpecraje MaHIAaT 3aMjeHHMKAa TJIABHOT OKPYXKHOT jaBHOT
TYXKHOLA U TY)KHOIIA OBOI' TyXWIaIITBa, ca AaHoM 31.08.2024.
TO/IMHE, 300T TIOJJHOIICH:a OCTaBKE Pajy OJJIacCKa y TICH3H]Y.

Oga omryka he 6utn o0jaBbeHa y "Ciry>KOCHOM TJIaCHUKY
buX".

Oopaznoxeme

Hana 10.07.2024. roguHe, Bucoku cyiacku U TyKHIaukd
caBjer bocHe m Xepuerosune (y nasmem tekcty: BCTC buX)
sanpummiio je gomuc JKepuh Ceanma, 3aMjeHHKa TJIAaBHOT
OKPYXXHOT jaBHOTI TyXHoLla M Tyxkuona y OKpy)XKHOM jaBHOM
TyXwiaiTBy y bama Jlym ¢ KOjuM je NOIZHHO OCTaBKy Ha
HaBeJleHy IY)KHOCT, pPajyl OJUlacka y IIeH3Hjy, a KOja OCTaBKa
Tpeba na ctymu Ha cHary 31.08.2024. romune.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CYICKOM W TYXXHIa4KOM
cagjery bocHe u Xepuerosure (y gajpeM Tekcty: 3akon o BCTC-
y buX), npormcanu cy pas3no3u 300T KOjUX IIpecraje MaHaT
CyIIHje WJIM TY)KHOLIA, a je[JaH O pa3yiora je MOJHOIICHE OCTaBKe.

Ha ocHoBy HaBezneHor, yTBph)eHO je 1a Cy HCIyEHhEeHN YCIIOBH
3a MpecTaHaKk MaHjaTa pajyl TOJHOLICHA OCTaBKe, a IITO je y
KOHKpeTHOM ciy4ajy 31.08.2024. romuHe, Te je Ha OCHOBY
onpende wiana §8. cras (1) Tauka x) 3akona o BCTC-y buX, xao
n unana 117. [TocnoBanka BCTC-a buX, noHeceHa otyka Kao y
JIMCTIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-2660-2/2024
18. jyna 2024. roguHe

[pencjenank BCTC-a buX
Xanua Jlarymuuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilackom vijeu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23 i 9/24) i ¢lana
117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24 i 27/24),
Visoko sudsko i tuzilatko vijeée Bosne i Hercegovine je na
sjednici odrzanoj 17. i 18.07.2024. godine, donijelo
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CIYXBXEHU I'ACHHUK buX

Ilerak, 9. 8. 2024.

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Zeri¢ Seadu, zamjeniku glavnog okruznog javnog tuZioca i
tuziocu u Okruznom javnom tuzilaStvu u Banja Luci, prestaje
mandat zamjenika glavnog okruznog javnog tuzioca i tuZioca
ovog tuzilastva, sa danom 31.08.2024. godine, zbog podnoSenja
ostavke radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 10.07.2024. godine, Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) zaprimilo je
dopis Zeri¢ Seada, zamjenika glavnog okruZnog javnog tuZioca i
tuzioca u Okruznom javnom tuzilastvu u Banja Luci s kojim je
podnio ostavku na navedenu duznost, radi odlaska u penziju, a
koja ostavka treba da stupi na snagu 31.08.2024. godine.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzilagkom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a
jedan od razloga je podnoSenje ostavke.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi podnos$enja ostavke, a $to je u konkretnom
sluc¢aju 31.08.2024. godine, te je na osnovu odredbe ¢lana 88. stav
(1) tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2660-2/2024
18. jula 2024. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23 i 9/24) i ¢lanka
117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24 i 27/24),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je na
sjednici odrzanoj 17. 1 18.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Zeri¢ Seadu, zamjeniku glavnog okruznog javnog tuZitelja i
tuzitelju u Okruznom javnom tuZiteljstvu u Banja Luci, prestaje
mandat zamjenika glavnog okruznog javnog tuzitelja i tuzitelja
ovog tuziteljstva, sa danom 31.08.2024. godine, zbog podnosenja
ostavke radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 10.07.2024. godine, Visoko sudbeno i tuZiteljsko
vijeCe Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH)
zaprimilo je dopis Zeri¢ Seada, zamjenika glavnog okruznog
javnog tuzitelja i tuzitelja u Okruznom javnom tuziteljstvu u Banja
Luci s kojim je podnio ostavku na navedenu duznost, radi odlaska
u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi na snagu 31.08.2024.
godine.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuZiteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je podnosenje ostavke.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi podnosenja ostavke, a $to je u konkretnom
slu¢aju 31.08.2024. godine, te je na osnovu odredbe ¢lanka 88.

stavak (1) tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika VVSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.
Broj 04-07-3-2660-2/2024 Predsjednik VSTV-a BiH
18. sprnja 2024. godine Halil Lagumdzija, v. .
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VY ckmagy ca uyiaHoM 4. craB 2. 3akoHa O IUIaTaMa U
OCTAJIMM HakHajama cyadja u Tyxwunana y Penepammju buX
("Cayx6ene nosune Oenepanuje buX", 6p. 72/05, 22/09, 55/13 u
61/22), a y Be3u ca wiaHoMm 74. ctaB 1. u wiaHom 31. cras (2)
TlocnoBrmka Bucokor cynckor u Tyxmimadkor casjera bocae u
Xepuerosune ("CuyxOenn rnmacauk buX", Op. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 1/22, 26/23, 83/23 n 9/24), Bucoxn
CYICKH W TyXWIadku casjeT bocHe m Xeprerosuxe (y najbem
Tekcty: Casjer) je, nana 28.06.2024. roquxe, JOHUO

OJTYKY
O IOHMUTEKY OJJNYKE O UIMEHOBABY
CTPYYHOI' CAPAJJTHUKA Y ONIITUHCKHA CYA Y
HIINPOKOM BPUJET'Y

[Nonmmrasa ce Ommyka o nmeHoBaky Ckoko MmupjaHe 3a
cTpydHor capamHuka y OnmruHcku cyx y llupoxom Bpwjery,
6poj 04-07-3-2255-1/2024 (04-07-3-2255-2/2024) ox 16.05.2024.
TOJIVHE.

OBa Omnyka Ouhe oGjaBbeHa y "Coy:KOCHOM TJIACHUKY
buX".

Oopaznoxeme

OIyKOoM 0 UMEHOBamby, 0poj 04-07-3-2255-1/2024 (04-07-
3-2255-2/2024) ox 16.05.2024. roxune, kanaunatkumba MupjaHa
CKOKO je HMMCHOBaHA Ha MO3WLHjy CTPYYHOT CapajHUKa Yy
Ornurruncku cyn y Hlupokom bpujery.

HakoH foHoOmema OUIyKE O HWMEHOBamy, a IIpuje
npey3uMama Ty)KHOCTH KaHaunatkumbe Ckoko Mupjane, Casjer
je nobwo momarak Aa je y OmmruHckoM cyay y [lupoxom
Bpujery Ha mosunuju HocHoIla MpaBOCyaHE (YHKIHUjE 3arocicH
KPBHH CPOJHHUK HMEHOBAHE.

CagjeT je OOroAMO MaTyM CTyMama Ha MjeCTO CTPYyYHOT
capaJHMKa MMEHOBaHE, Kako OW Te TomaTtke Ha oarosapajyhu
HAYWH MPOBjEpHO.

Hakon mposenenux mnposjepa, CaBjer je yTBpauo na je
KpPBHU CPOJHMK - cecTpa uMeHoBaHe of 20.06.2017. romune
3anocieHa y OmnmruackoM cyay y Ilupokom Bpwujery Ha
no3uiju cyauje. HaBeneHa unmenunna, y ckiany ca oapendama
qrana 49. cras (5) Tauka a), a y Be3u ca oapendama wiaHa 68.
INocnoeauka BCTC-a buX, koje ce xao Bakehe mpumjemyjy y
0BOj KOHKYPCHO] TIPOIIEAYPH, MPECTaBIba OCHOB 32 MOHUIITEHE
OUTyKe O HMEHOBabY KaHAMIATKHIEG HA TMO3MIM]y CTPYYHOT
capaJIHHKa.

Ha je HaBenenu mnonarak Owo mosHat Casjery, uctu Ou
npezcTaBibao pasior na Cagjer He J0Hece OJUTYKy O HMCHOBakbY
kaHaumatkumbe Ckoko MwupjaHe Ha TMO3WLHjYy — CTPYYHOT
capagauka y Onmrusacku cyn y Llupokxom bpujery.

V ckiany ca Harpujes HaBEACHHM, a Ha OCHOBY OBJIALITEHA
yrBphennx wmanom 74. craB 1. IlocnoBamka BCTC-a buX,
Casjer je nouno OmIyKy Kao y IUCIO3UTHUBY.

Bpoj 04-07-3-2255-3/2024 Ipencjenank BCTC buX
28. jyna 2024. ronunHe Xaaua Jlarymuymja, c. p.

U skladu sa ¢lanom 4. stav 2. Zakona o platama i ostalim
naknadama sudija i tuzilaca u Federaciji BiH ("Sluzbene novine
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Federacije BiH", br. 72/05, 22/09, 55/13 i 61/22), a u vezi sa
Clanom 74. stav 1. i ¢lanom 31. stav (2) Poslovnika Visokog
sudskog i tuzilackog vijea Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 1/22,
26/23, 83/23 i 9/24), Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeée) je, dana 28.06.2024.
godine, donijelo
ODLUKU

O PONISTENJU ODLUKE O IMENOVANJU STRUCNOG
SARADNIKA U OPCINSKI SUD U SIROKOM BRIJEGU

Ponistava se Odluka o imenovanju Skoko Mirjane za
struénog saradnika u Opéinski sud u Sirokom Brijegu, broj 04-07-
3-2255-1/2024 (04-07-3-2255-2/2024) od 16.05.2024. godine.

Ova Odluka bice objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Odlukom o imenovanju, broj 04-07-3-2255-1/2024 (04-07-
3-2255-2/2024) od 16.05.2024. godine, kandidatkinja Mirjana
Skoko je imenovana na poziciju strunog saradnika u Opcinski
sud u Sirokom Brijegu.

Nakon donosenja odluke o imenovanju, a prije preuzimanja
duznosti kandidatkinje Skoko Mirjane, Vijee je dobilo podatak
da je u Opéinskom sudu u Sirokom Brijegu na poziciji nosioca
pravosudne funkcije zaposlen krvni srodnik imenovane.

Vije¢e je odgodilo datum stupanja na mjesto strucnog
saradnika imenovane, kako bi te podatke na odgovaraju¢i nacin
provjerilo.

Nakon provedenih provjera, Vijece je utvrdilo da je krvni
srodnik - sestra imenovane od 20.06.2017. godine zaposlena u
Op¢inskom sudu u Sirokom Brijegu na poziciji sudije. Navedena
¢injenica, u skladu sa odredbama ¢lana 49. stav (5) tacka a), au
vezi sa odredbama ¢lana 68. Poslovnika VSTV-a BiH, koje se kao
vazeée primjenjuju u ovoj konkursnoj proceduri, predstavlja
osnov za ponistenje odluke o imenovanju kandidatkinje na
poziciju stru¢nog saradnika.

Da je navedeni podatak bio poznat Vijecu, isti bi
predstavljao razlog da Vije¢e ne donese odluku o imenovanju
kandidatkinje Skoko Mirjane na poziciju stru¢nog saradnika u
Opéinski sud u Sirokom Brijegu.

U skladu sa naprijed navedenim, a na osnovu ovlastenja
utvrdenih ¢lanom 74. stav 1. Poslovnika VSTV-a BiH, Vijece je
donijelo Odluku kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2255-3/2024

28. juna 2024. godine

Predsjednik VSTV BiH
Halil LagumdZija, s. r.

Sukladno ¢lanku 4. stavak 2. Zakona o platama i ostalim
naknadama sudaca i tuzitelja u Federaciji BiH ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 72/05, 22/09, 55/13 i 61/22), a u svezi sa
¢lankom 74. stavak 1. i ¢lankom 31. stavak (2) Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 1/22, 26/23, 83/23 i 9/24), Visoko sudbeno i tuziteljsko
vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece) je, dana
28.06.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O PONISTENJU ODLUKE O IMENOVANJU STRUCNOG
SURADNIKA U OPCINSKI SUD U SIROKOM BRIJEGU
Ponistava se Odluka o imenovanju Skoko Mirjane za
struénog suradnika u Op¢inski sud u Sirokom Brijegu, broj 04-07-
3-2255-1/2024 (04-07-3-2255-2/2024) od 16.05.2024. godine.

Ova Odluka bice objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".
ObrazloZenje

Odlukom o imenovanju, broj 04-07-3-2255-1/2024 (04-07-
3-2255-2/2024) od 16.05.2024. godine, kandidatkinja Mirjana
Skoko je imenovana na poziciju struénog suradnika u Opéinski
sud u Sirokom Brijegu.

Nakon donosenja odluke o imenovanju, a prije preuzimanja
duznosti kandidatkinje Skoko Mirjane, Vijece je dobilo podatak
da je u Opéinskom sudu u Sirokom Brijegu na poziciji nosioca
pravosudne funkcije zaposlen krvni srodnik imenovane.

Vije¢e je odgodilo datum stupanja na mjesto strucnog
suradnika imenovane, kako bi te podatke na odgovaraju¢i nacin
provjerilo.

Nakon provedenih provjera, Vijece je utvrdilo da je krvni
srodnik - sestra imenovane od 20.06.2017. godine zaposlena u
Opéinskom sudu u Sirokom Brijegu na poziciji suca. Navedena
¢injenica, sukladno odredbi ¢lanka 49. stavak (5) tocka a), a u
svezi sa odredbama ¢lanka 68. Poslovnika VSTV-a BiH, koje se
kao vazeée primjenjuju u ovoj natjeajnoj proceduri, predstavlja
temelj za ponistenje odluke o imenovanju kandidatkinje na
poziciju stru¢nog suradnika.

Da je navedeni podatak bio poznat Vijecu, isti bi
predstavljao razlog da Vije¢e ne donese odluku o imenovanju
kandidatkinje Skoko Mirjane na poziciju strucnog suradnika u
Opéinski sud u Sirokom Brijegu.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ovlastenja
utvrdenih ¢lankom 74. stavak 1. Poslovnika VSTV-a BiH, Vijece
je donijelo Odluku kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2255-3/2024
28. lipnja 2024. godine

Predsjednik VSTV BiH
Halil LagumdZija, v. r.
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Ha ocHoBy unana 4. craB 2. 3akoHa O IUIaTamMa U OCTAJIM
HakHaJaMa cynuja u tyxmwiana y @enepammju buX ("CyxOene
HoBuHe Denepanmje buX", 6p. 72/05, 22/09, 55/13 u 61/22), ay
ckiagy ca opapendama [locnmoBHuka Bucokor cyiackor u
Tyxmiadkor casjera bocue n Xeprerosune ("'Ciry)kOeHHU ITIACHHUK
buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23 u 9/24), Bucoku Cyacku U Ty)KWJIAuku caBjeT bocHe
n XepleroBuHe je Ha cjeaHunu oxapxaHoj 17. m 18.07.2024.
TO/IMHE, TOHHO

OJITYKY
O IMEHOBABY CTPYYHOI' CAPATHUKA Y
ONIITUHCKHU CYJ Y INPOKOM BPUJETY
|
3a crpyuHor capagHuka y OmmTuHcku cyn y Lupoxom
Bpujery, nmenyje ce I'anmh Mapko.
1l
HmeHoBanu cryna Ha Iy>xHOCT 26.08.2024. roquse.
1l
OBa O/UTyKa CTyIIa Ha CHAr'y JJaHOM JIOHOIICH:A.
v
Omryka he 6mtm o6jaBibeHa y "CiayOEHOM TIJIaCHHKY
buX".
Bpoj 04-07-3-2809-2/2024
18. jyna 2024. ronune

I[Ipencjenank BCTC buX
Xaaua Jlarymuymja, c. p.

Na osnovu ¢lana 4. stav 2. Zakona o platama i ostalim
naknadama sudija i tuzilaca u Federaciji BiH ("Sluzbene novine
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CIYXBXEHU I'ACHHUK buX

Ilerak, 9. 8. 2024.

Federacije BiH", br. 72/05, 22/09, 55/13 i 61/22), a u skladu sa
odredbama Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog Vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23 i 9/24),
Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine je na
sjednici odrzanoj 17. 1 18.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU STRUCNOG SARADNIKA U OPCINSKI
SUD U SIROKOM BRIJEGU
|
Za struénog saradnika u Opéinski sud u Sirokom Brijegu,
imenuje se Gali¢ Marko.
1
Imenovani stupa na duznost 26.08.2024. godine.
"
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-2809-2/2024 Predsjednik VSTV BiH
18. jula 2024. godine Halil LagumdZija, s. r.

Temeljem c¢lanka 4. stavak 2. Zakona o pla¢ama i ostalim
naknadama sudaca i tuzitelja u Federaciji BiH (""Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 72/05, 22/09, 55/13 i 61/22), a sukladno
odredbama Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23 i 9/24),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijee Bosne i Hercegovine je na
sjednici odrzanoj 17. 1 18.07.2024. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU STRUCNOG SURADNIKA U OPCINSKI
SUD U SIROKOM BRIJEGU
|
Za struénog suradnika u Op¢inski sud u Sirokom Brijegu,
imenuje se Gali¢ Marko.
1
Imenovani stupa na duznost 26.08.2024. godine.
1l
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-2809-2/2024 Predsjednik VSTV BiH
18. srpnja 2024. godine Halil Lagumdzija, v. r.
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Ha ocHoBy unana 17. craB 1. 3akoHa o Bucokom cyackom u
TyxuinaukoM caBjery bocHe u Xeprerosune ("CiyxOeHu
rnacHuk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23 u 9/24) u
ynaHa 61. u 62. [locnoBHUKa BHCOKOT CyICKOT M TYXHIIQuKOT
casjera bocHe u Xepuerosune ("CiyxOenn rmacHuk buX", op.
55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23
u 9/24), Bucokn cyackn ¥ TYXWIauku casjer bocHe u
Xepueropune je Ha cjemHunu onpkanoj 21.03.2024. romuwe,
JIOHHO

PJEHIEIHE
O UMEHOBABY NPEACJEJJHUKA OCHOBHOI CYJA
Y BAA JIYIIU
|
3a npencjennrka OcHoBHOT cyna y bama Jlyimm umenyje ce
PanynoBuh busbana.
1l
Hatym crymama Ha IykHOCT HMeHoBaHe Casjer he
OJIpEeIUTH IOCEOHOM OJIITYKOM.
1|
OBO pjelieme CTyma Ha CHAary JaHOM JIOHOLICHa W
o0jaipyje ce y "Cinyxbenom riacHuky buX".
v
Pjenreme o nMeHOBamy ca 00pas3iokeneM 00jaBIbEHO je Ha
uHTepHeT cTpaHui Casjera.
bpoj 04-07-3-1301-3/2024
28. jyna 2024. ronune

Mpencjenank BCTC-a buX
Xaaua Jlarymuymja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilackom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23 i 9/24) i ¢lana 61. i 62.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23 i 9/24), Visoko
sudsko i tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine je na sjednici
odrzanoj 21.03.2024. godine, dqnijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OSNOVNOG SUDA U
BANJA LUCI
|

Za predsjednika Osnovnog suda u Banja Luci imenuje se
Radulovi¢ Biljana.

1l

Datum stupanja na duznost imenovane Vijece ¢e odrediti
posebnom odlukom.

11

Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

v

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na
Internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-3-1301-3/2024

28. juna 2024. godine

Predjsdnik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak 1. Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23 1 9/24) i ¢lanka
61.162. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23 i 83/23), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je na sjednici odrzanoj
21.03.2024. godine, donijelo
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RJESENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OSNOVNOG SUDA U
BANJA LUCI
|
Za predsjednika Osnovnog suda u Banja Luci imenuje se
Radulovi¢ Biljana.
1
Datum stupanja na duznost imenovane Vijece ¢e odrediti
posebnom odlukom.
"
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
v
Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na
Internet stranici Vijeca.
Broj 04-07-3-1301-3/2024
28. lipnja 2024. godine

Predsjednik VVSTV-a BiH
Halil Lagumdzija, v. r.
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Ha ocHoBy unana 17. cras 1. 3akoHa o Brucokom cyackom u
TyxmwiaukoM casjery bocoe u Xeprerosune ("CoyxOeHH
rinacHuk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23 u 9/24) u
ynaHa 61. u 62. IlocioBHUKa BHCOKOT CyICKOT M TYXKHJIQuKOT
casjera bocue n Xeprerosune ("CiyxOenn rinacHuk buX", 6p.
55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23
u 9/24), Bucoku cyackn H TyXKWIadku casjer bocHe u
Xepuerosune je, Ha cjemHuim onpxkanoj 20.03.2024. romune,
JIOHHO
PJELHIEIHE
O UIMEHOBABY TPEJCJEJHUKA OIIITUHCKOI'
CYJIA Y KUCEJBAKY
|
3a mpencjenauka OnmTuHCKOT cyaa y Kucesbaky mMenyje
ce Opman lllepoo Pacema.
I
Jatym crymama Ha IyxHocT uMeHoBaHe Casjer he
OJIPEANTH TOCEOHOM OITYKOM.
"
OBO pjelmieme CTyrma Ha CHAry JaHOM JIOHOIICHa U
o0jaeipyje ce y "CiyxberHoM riacHuKy buX".
v
Pjememne 0 nMEeHOBamwYy ca 00pa3okKemeM 00jaBIbEHO je Ha
uHTepHeT crpanuim Casjera.
Bpoj 04-07-3-1302-3/2024
28. jyna 2024. ronuHe

Ipencjennnk BCTC-a buX
Xagua Jlarymuymja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH",
br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23 i 9/24) i ¢lana 61. i 62.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilatkog vijeca Bosne i

Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23 i 9/24), Visoko
sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici
odrzanoj 20.03.2024. godine, dq{nijelo
RJESENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPCINSKOG SUDA U
KISELJAKU
|
Za predsjednika Opéinskog suda u Kiseljaku imenuje se
Orman Serbo Rasema.
1l
Datum stupanja na duznost imenovane Vijece ¢e odrediti
posebnom odlukom.
1l
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
v
RjeSenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na
Internet stranici Vijeca.
Broj 04-07-3-1302-3/2024
28. juna 2024. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak 1. Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23 1 9/24) i ¢lanka
61.162. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23 i 83/23), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
20.03.2024. godine, donijelo 5

RJESENJE
0 IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPCINSKOG SUDA U
KISELJAKU
|

Za predsjednika Opé¢inskog suda u Kiseljaku imenuje se
Orman Serbo Rasema.

1l

Datum stupanja na duznost imenovane Vijeée ¢e odrediti
posebnom odlukom.

11

Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

v

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na
Internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-3-1302-3/2024
28. lipnja 2024. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, v. r.
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CAJIPKAJ
NPEACJEJHULITBO MUHUCTAPCTBO IIPAB/IE
BOCHE U XEPHET'OBUHE BOCHE U XEPHEI'OBUHE
586 Wsmjene wu jgomyne IlocnoBHMKa © panay 589 Pjemetbe 0 MMEHOBamy pyKoBoZeher apikaBHOT

IIpencjenummrea bocre u XepueroBuHe (Cprcku
J€3UK)

Izmjene i dopune Poslovnika o radu Predsjednista
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

Izmjene i dopune Poslovnika o radu Predsjednistva
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

CABJET MUHUCTAPA
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

587

588

Omryka o mMjean Omiyke O HMECHOBambY
npeacraBHuka bocHe M XepLeroBuHe y cacTaB
MjemoBute komucuje 3a npaheme mpoBohema
Crnopasyma mmel)y BocHe u  XeprieropuHe wu
Penybmike XpBarcke o morpaHudHOM caoOpahajy

(cpricku je3uk)

Odluka o izmjeni Odluke o0 imenovanju
predstavnika Bosne i Hercegovine u sastav
Mjesovite komisije za pracenje provodenja

Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i
Republike Hrvatske o pogranicnom saobracaju
(bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o0 imenovanju
predstavnika Bosne i Hercegovine u sastav
MjeSovitog povjerenstva za pracenje provedbe
Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i
Republike Hrvatske o pogranicnom prometu
(hrvatski jezik)

Omryka o mMjeHn Oyke O HMEHOBamY
npeacraBHuka bocHe u XeplLeroBuHe y cacTaB
MjemoBute komucuje 3a mpaheme mMmpoBohema
VYroeopa wusmelly bocHe wu XeprieropuHe u
PeryOnnke XpBaTcke O TpaHMYHHM Mpera3uMa
(cprICKH je3HK)

Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju
predstavnika Bosne i Hercegovine u sastav
Mjesovite komisije za praéenje provodenja Ugovora
izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske
o grani¢nim prelazima (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o0 imenovanju
predstavnika Bosne i Hercegovine u sastav
MjeSovitog povjerenstva za pracenje provedbe
Ugovora izmedu Bosne i Hercegovine i Republike
Hrvatske o grani¢nim prijelazima (hrvatski jezik)

ciy)kOeHHKa - OMONHMK MMHHCTpa 32 KPUBHUHY
MOMOR M efyKauyjy y KpUBUYHUM CTBapUMa Ipen
Cynom bocue u Xepuerosude, Cexktop 3a
KPUBHYHY TIOMON M exyKalWjy y KpPHBUYHUM
creapuma npen Cynom bocre m XepueroBuse y
MumnucrapctBy mnpasae boche u  XepuerosuHe
(cprickH je3uk)

Rjesenje o imenovanju rukovodeéeg drzavnog
sluzbenika - pomo¢nik ministra za krivi¢nu pomoc¢ i
edukaciju u krivi¢nim stvarima pred Sudom Bosne i
Hercegovine, Sektor za krivi¢nu pomo¢ i edukaciju
u krivicnim stvarima pred Sudom Bosne i
Hercegovine u Ministarstvu pravde Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju rukovodeéeg drzavnog
sluzbenika - pomo¢nik ministra za kaznenu pomoc¢ i
edukaciju u kaznenim stvarima pred Sudom Bosne i
Hercegovine, Sektor za kaznenu pomo¢ i edukaciju
u kaznenim stvarima pred Sudom Bosne i
Hercegovine u Ministarstvu pravde Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

MWHUCTAPCTBO 3A JbYJCKA IIPABA
N N3BJETJIMIE BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

590

[NpaBmwiHUK O HAYKMHY NIPUKYIUbakha, KOpUIIhema 1
pa3MjeHe mojaTaka o JbyJACKUM MpaBuMa y bocHu 1
XepueroBuHu M3 HaJUISKHOCTM MMHHUCTapCcTBa 3a
JbyJcKa mpaBa u u3bjerimne boche n Xepuerosuae
(cpricku je3uk)

Pravilnik o naéinu prikupljanja, koristenja i
razmjene podataka o ljudskim pravima u Bosni i
Hercegovini iz nadleznosti Ministarstva za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)

Pravilnik o nainu prikupljanja, koriStenja i
razmjene podataka o ljudskim pravima u Bosni i
Hercegovini iz nadleznosti Ministarstva za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)

JUPEKIMJA 3A IUBUJIHO BA3YXOILJIOBCTBO
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

591

[IpaBWIIHUK O MOCTYyIamwy IO XajaOW IMyTHUKA y
Ba3aynrHOM caoOpahajy (Cpricku je3uK)

Pravilnik o postupanju po zalbi putnika u zratnom
prometu (bosanski jezik)

Pravilnik o postupanju po zalbi putnika u zra¢nom
prometu (hrvatski jezik)

Ilerak, 9. 8. 2024.
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592

IIpaBumauk o  nomynama  [IpaBunHuka o
IIpUXBaTalkby W OACTyHamy OJ CTaHgapia o
nocrymaka  MehyHaponse — opraHmzammje  3a
IIUBIUTHO Ba3yXOIUIOBCTBO (CPIICKH j€3HK)
Pravilnik o dopunama Pravilnika o prihvatanju i
odstupanju od standarda i postupaka Medunarodne
organizacije za civilno zrakoplovstvo (bosanski
jezik)

Pravilnik o dopunama Pravilnika o prihvatanju i
odstupanju od standarda i postupaka Medunarodne
organizacije za civilno zrakoplovstvo (hrvatski
jezik)

HOEHTPAJIHA BAHKA
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

593

Omtyka o u3Mmjerun Omnyke o yTBphHBamy u
oIp)kaBamy 00aBe3HHX peE3epBU U YIBphUBamy
HaKHaJle Ha M3HOC PE3ePBHU (CPIICKH je3UK)

Odluka o izmjeni Odluke o utvrdivanju i odrzavanju
obaveznih rezervi i utvrdivanju naknade na iznos
rezervi (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o utvrdivanju i odrzavanju
obveznih rezervi i utvrdivanju naknade na iznos
rezervi (hrvatski jezik)

BHUCOKU CYACKHU U TY KNJTAYKH CABJET

BOCHE U XEPHHEI'OBHUHE

594  Opmnyka o pecTaHKy MaHzara (CpIICKH je3HK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

595  Opmiyka o npecTaHKy MaHzara (CpIICKH je3HK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

596 Omiyka o mpectaHky MaHaaTa (CPIICKH je3HK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

597  Opmiyka 0 npecTaHKy MaHzara (CpIICKH je3HK)

14

15

15

16

16

16

16
17
17
17
18
18
18
19
19
19

598

599

600

601

602

603

Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
OjutyKa 0 IpecTaHKy MaHzaTa (CpPIICKH je3HK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
Omtyka o pecTaHKy MaHAaTa (CPICKH jE3HK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
Omwryka o monmmTery OITyke O HMEHOBamYy
cTpy4Hor capagauka y Ommrunacku cyn y upo-
koM bpwujery (cprcku jesuk)

Odluka o ponistenju Odluke o imenovanju stru¢nog
saradnika u Op¢inski sud u Sirokom Brijegu
(bosanski jezik)

Odluka o ponistenju Odluke o imenovanju struénog
suradnika u Opéinski sud u Sirokom Brijegu
(hrvatski jezik)

Outyka 0 IMEHOBamy CTPYJHOT capagHuka y On-
mrruHcky cyn y [llupokom Bpujery (cpricku je3uk)
Odluka o imenovanju stru¢nog saradnika u Opcinski
sud u Sirokom Brijegu (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju stru¢nog suradnika u
Opéinski sud u Sirokom Brijegu (hrvatski jezik)
Pjemee 0 mmeHoBamy mpencjenHrka OCHOBHOT
cyna y bama Jlymu (cpricku je3uk)

RjeSenje 0 imenovanju predsjednika Osnovnog suda
u Banja Luci (bosanski jezik)

RjeSenje 0 imenovanju predsjednika Oshovnog suda
u Banja Luci (hrvatski jezik)

Pjemere o mmeHoBamy mpencjennrka OMNIITHH-
ckor cyna y Kucespaky (cpricku je3uk)

RjeSenje o imenovanju predsjednika Opdinskog
suda u Kiseljaku (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju predsjednika Opcinskog
suda u Kiseljaku (hrvatski jezik)

19
20
20
20
21
21
21
22

22

22

23

23

23

24

24

24

24

25

25

25
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NERMIN HALILAGIC
&
MATEO MARKOVIC

UVIBAJ KOD
UBOJSTVA
VATRENIM
ORUZJEM

’ Sarajevo, 2022.
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SLUZBENILIST

Jezik ~ Sluzbena glasila ~

Naslovna stranica

> Pretplata 1ZMJENE PLANA JAVNIH NABAVKI ZA 2022. GODINU
> Cjenovnik
> Izdavastvo
Sluzbeni glasnik BiH
> Info - historijat bI’Oj 1/23
> Kontakt VUECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA BOSNEI
HERCEGOVINE U ZAJEDNICKI ODBOR ZA OBRAZOVNU [
ZNANSTVENU SURADNJU IZMEDU VUECA MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE I VLADE REPUBLIKE SJEVERNE
MAKEDONUE

VLECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

Medun. saradnja

Korisni linkovi

> Oglasni dio -
ODLUKU O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE PRICUVE

branka . .

3 Promjena sifre Sluzbene novine Kantona Sarajevo

3 Odjava

broj 1/23

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
ODLUKU O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU O
PRIVREMENOM FINANSIRANJU ZAVODA ZDRAVSTVENOG

QOglasavanje Pretraga Vijesti Web shop

Sluzbene novine Federacije BiH
broj 104/22

VLADA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

UREDBU O PRESTANKU VAZENJA UREDBE O UTVRDIVANJU
VLASTITIH PRIHODA, NACINA 1 ROKOVA RASPODJELE
VLADA FEDERACLJE BOSNE I HERCEGOVINE

UREDBU O KRITERUIMA ZA OBRACUN 1 NACIN PLACANJA
NAKNADA ZA PROIZVODE KOJI NAKON UPOTREBE
POSTAJU AMBALAZNI OTPAD I ELEKTRICNI I ELEKTRONSKI
OTPAD

Medunarodni ugovori
broj 8/22
PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O PRIHVACANJU ODRICANJA [ IZMJENAT
DOPUNA U SVEZI SPORAZUMA O INVESTICUSKOM

Info Javne nabave v

000

JP NIO
Sluzbeni list BiH

Dz. Bijedi¢a 39/1I1
71000 Sarajevo, BiH
tel/fax:

+387 3372 20 30
e-posta:

CINTERC=RT

BAZA PRAVNIH
AKATA v
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BOSNE I HERCEGOVINE

Izdanje na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku

G IR

i

BOCHE U XEPLIETOBHUHE

Hasoarwe na Gocanckom, Xpeaitickos u CPicKoM jeauxy

CIYXBEHU TTIACHUK

Mspasaw: JI1 HAO Coayx6enn muct buX

LI. Bujepmha 39/111, 71000 Capajeso, bocna u Xepuerosuna
Jlupexrop n oxrosopun ypexunk: [Iparan [Ipycnna
Texamuka npunpema:

Ypepuumrrso JIT HUO Cnyx6enu nuct buX

Mramma: YHUOHUHBECTINUIACTUKA 1. 1. Capajeso
3a mrrammapujy: Myxamej Mupsuh

Tenedonn:

Ilenrpana: 033722030
Jlupexrop: 0337220061
Ypeauunrrso: 033722038
PauynoBojcTBO: 033722048

Cny:k6a 3a npaBHe n omre nocinose: (033 7220 51

IIperiuara: 033722054

Ornacuu ojtjed: 033722049 1722050
Komeprmjamna ca

HOCIIOBHHUI[OM H IPOJIajOM: 033722043

IIpermiaTa ce yrBpbhyje monyropuimse, a yiara ce BpIim
YHAIIPUIE]] y kopuct pauyna:

BOCHE U XEPUOET'OBHWHE

Ilerak, 9. 8. 2024.

UNICREDIT BANK J1J1 338-320-22000052-11
ASA BANKA JIJT CapajeBo 134-470-10067655-09
ADDIKO BANK AJT
bBama Jlyka, ¢punnjana bpuko 552-000-00000017-12
RAIFFEISEN BANK DD BiH Capajeso

161-000-00071700-57
Pexnamanuje 3a Henpumibene 6pojeBe npumajy ce 20 jaHa of
M3JIacKa JIHCTA.

Wpnentndukammjckn 6poj 4200226120002
ITopecku 6poj 01071019
11J1B 6poj 200226120002

IIpermnara 3a Il nonyrojuinre 2024. rojune Ha

"Cnyk6enu rmacunk bocne u Xeprerosune", 120,00 KM.
Web m3pame: http: /www.sluzbenilist.ba

I'opguima npermata 240,00 KM no kopucHuky

e-mail: redakcija@sllist.ba - oglasi@sllist.ba - pretplata@sllist.ba -
racunovodstvo@sllist.ba - jnb.komercijala@sllist.ba




